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1. Prehl'ad

Terapeuticky pristroj vSieobecne

@@@—z Spojka O, 3 Ovladaci panela 5 Sietovy privod

Indikacie @

4 Drzadlo

6 Priehradka pre volitelne
dostupny vymenny
akumulator

1 Vystup pristroja

7 Vymenny akumulator
(volitelny)

16 Ventilator telesa
8 Citacka kariet

9 Sériové rozhrania

14 Stitok pristroja

13 Sietova pripojka

15 Pripojka na kyslik

12 Zaistovacia Uchytka 10 Veko priehradky

filtra, vstup
vzduchu

11 Pripojka
Dialkovy alarm

4 @ Prehlad



Legenda

1 Vystup pristroja

Odtial prudi dychany vzduch k pacientovi cez

hadicovy systém a respira¢né rozhranie.

2 Spojka 0,

Sluzi ako adaptér na pripojenie zdroja kyslika na

terapeuticky pristroj.

3 Ovladaci panel a Indikacie

SluZi na ovladanie a monitorovanie terapeutické-

ho pristroja a pripojeného prislusenstva.

4 Drzadlo

SIUZi na prepravu pristroja.

5 Sietovy privod

Sluzi na pripojenie terapeutického pristroja

k sietovému napéjaniu.

6 Priehradka pre volitel'ne dostupny
vymenny akumulator

Sluzi na pripojenie volitelne dostupného vymen-

ného akumuldtora. Ak sa nepouziva vymenny

akumulator, je priehradka uzavretd zakrytom.

7 Vymenny akumulator (volitel'ny)

D4 sa objednat ako prislusenstvo. SIUzi na

mobilné napéjanie terapeutického pristroja.

8 Citacka kariet

Slot pre paméatovu kartu. Na pamatovej karte sa

ukladaju terapeutické Gdaje, ktoré lekar moze

vyvolavat.

9 Sériové rozhrania

Sluzia na pripojenie pristrojov pre zobrazovanie
a vyhodnocovanie terapeutickych udajov.

10 Veko priehradky filtra, vstup vzduchu
Sluzi na zakrytie a bezpecné umiestnenie hrubého
a jemného prachového filtra.

11 Pripojka Dialkovy alarm

SIuzi na pripojenie interného nemocni¢ného sys-
tému na privolanie zdravotnej sestry resp. boxu
dialkového alarmu VENTIremote alarm pre
pouzitie mimo kliniky.

12 Zaistovacia uchytka

Zabrariuje nemyselnému odpojeniu pristroja od
napajania.

13 Sietova pripojka

Tu sa na strane pristroja pripaja sietovy privod.
14 Stitok pristroja

Poskytuje informécie o pristroji, napr. sériové &islo
a rok vyroby.

15 Pripojka na kyslik

SIuzi na pripojenie privodu kyslika, ak bolo
zasobovanie kyslikom naordinované.

16 Ventilator telesa

Chrani pristroj pred prehriatim.
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Terapeuticky pristroj s lekaznym systémom

17 Hadicovy systém

19 Hadica na
meranie tlaku

18 Adaptér

20 VInita hadica

TIH— 21 Uzatvéracia zatka
(2x)

@— 22 Sugiaci adaptér

Legenda

17 Hadicovy systém

Hadicovym systémom prudi vzduch smerom ku
respiratnému rozhraniu. Hadicovy systém pozo-
stava z vinitej hadice, hadice na meranie tlaku

a adaptéra.

18 Adaptér

Sluzi na pripojenie hadicového systému k vystupu
pristroja.

19 Hadica na meranie tlaku

Sluzi na meranie terapeutického tlaku.

20 Vinita hadica

Dopravuje dychany vzduch k pacientovi.

21 Uzatvaracia zatka (2x)

SluZia na uzatvorenie hadice na meranie tlaku
pocas cistenia (len pri lekdznom systéme).

22 Susiaci adaptér

Pouziva sa na sudenie hadicového systému
pomocou terapeutického pristroja a na funkénu
kontrolu.

23 Vydychovy systém

Tu unika pocas terapie vydychnuty vzduch
obsahujuci oxid uhlicity.

24 Pripojka snimaca O,

SIuzi na pripojenie snimaca kysliku, pomocou
ktorého je mozné merat koncentraciu kyslika
v dychanom vzduchu.
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Terapeuticky pristroj, jednohadicovy systém s pacientskym ventilom

26 Pripojka
Hadica na meranie tlaku
(modré oznacenie)

25 Pripojka snimaca O,

34 Pripojka
Vystup pristroja

33 Pripojka
Pacient

27 Skusobny
adaptér

28 Pripojka hadica na
ovladanie ventilu

29 Jednohadicovy systém

30 Hadica na meranie tlaku
(modré oznacenie)

31 Hadica naovladanie
ventilu

32 Pacientsky ventil

Legenda

25 Pripojka snimaca 0,

Sluzi na pripojenie snimaca kysliku, pomocou
ktorého je mozné merat koncentraciu kyslika
v dychanom vzduchu (len pri hadicovych systé-
moch s pacientskym ventilom).

26 Pripojka Hadica na meranie tlaku
(modré oznacenie)

Sluzi na pripojenie hadice na meranie tlaku

k pristroji.

27 Skusobny adaptér

Potrebuje sa pri funk¢nej kontrole terapeutického
pristroja.

28 Pripojka hadica na ovladanie ventilu
Sluzi na pripojenie hadice na ovladanie ventilu

k pristroji.

29 Jednohadicovy systém

Dopravuje dychany vzduch k pacientovi.
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30 Hadica na meranie tlaku (modré
oznacenie)

Sluzi na meranie terapeutického tlaku.
31 Hadica na ovladanie ventilu

SluZi na ovladanie (otvaranie a zatvaranie)
pacientského ventilu.

32 Pacientsky ventil

SIuzi na odvédzanie vydychnutého vzduchu
pacienta z hadicového systému.

33 Pripojka Pacient

Tu sa pripaja respira¢né rozhranie.

34 Pripojka Vystup pristroja

Tu sa pripaja hadicovy systém na vystup
terapeutického pristroja.
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Terapeuticky pristroj,dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom

(len VENTl/ogic LS)

36 Pripojka
Hadica na meranie tlaku
(modré oznacenie)

35 Pripojka snimaca O,

48 Hadica na mera-
nie tlaku (modré

46 Hadica na ovladanie

ventilu

45 Pripojka
Vstup pristroja

37 Skusobny
adaptér

41 Dvojhadicovy systém

44 Pacientsky ventil

38 Pripojka hadica na
ovladanie ventilu

40 Otvor pre vydychnuty 39 Pripojka na pristroji pre
vzduch

pacientsky ventil

42 Pripojka

oznacenie) Pacient
B2
47 Pripojka /\_mm
; stroi == S
Vystup pristroja WW R@-\\\\ 43 Adaptér Y

35 Pripojka snimaca 0,

SIuzi na pripojenie snimaca kysliku, pomocou kto-

rého je mozné merat koncentraciu kyslika

v dychanom vzduchu (len pri hadicovych systé-

moch s pacientskym ventilom).

36 Pripojka Hadica na meranie tlaku
(modré oznacenie)

Sluzi na pripojenie hadice na meranie tlaku
k pristroji.

37 Skasobny adaptér

Potrebuje sa pri funk¢nej kontrole terapeutického

pristroja.

38 Pripojka hadica na ovladanie ventilu

Sluzi na pripojenie hadice na ovladanie ventilu

k pristroji.

39 Pripojka na pristroji pre pacientsky
ventil

SIuzi na pripojenie pacientského ventilu k vstupu

terapeutického pristroja.

Prehlad @ 9




40 Otvor pre vydychnuty vzduch

Tu sa vyvadza vydychnuty vzduch pacienta

z pristroja.

41 Dvojhadicovy systém

Dopravuje dychany vzduch k pacientovi a od
pacienta spat do pristroja.

42 Pripojka Pacient

Tu sa pripaja respira¢né rozhranie.

43 AdaptérY

Spéja pri pouziti dvojhadicového systému inspi-
ra¢nu a exspira¢nu hadicu a sltzi ako adaptér pre
pripojenie na respira¢né rozhranie.

44 Pacientsky ventil

Sluzi na odvéadzanie vydychnutého vzduchu
pacienta z hadicového systému.

45 Pripojka Vstup pristroja

Tu sa pripéja hadicovy systém ku vstupu na pri-

stroji pre pacientsky ventil (len pri dvojhadicovom

systéme s pacientskym ventilom).

46 Hadica na ovladanie ventilu

SIuzi na ovladanie (otvaranie a zatvaranie)

pacientského ventilu.

47 Pripojka Vystup pristroja

Tu sa pripaja hadicovy systém na vystup

terapeutického pristroja.

48 Hadica na meranie tlaku (modré
oznacenie)

Sluzi na meranie terapeutického tlaku.
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Prislusenstvo

49 Vymenny akumulator 50 Prepravna taska
WM 27880 WM 27976

G

52 Protibakteridiny 51 Protibakterialny

A filter WM 27591 filter WM 24148
(len ventilovy (len lekazny
) &
54 Ochranna taska cjé\/ system) systém)
WM 27106
53 Sada snimaca O,
WM 15732
Legenda
49 Vymenny akumulator WM 27880 51 Protibakterialny filter WM 24148 (len
D4 sa objednat ako prisludenstvo, slZi na mobilné lekazny systém) a 52 Protibakterialny

napajanie terapeutického pristroja.
50 Prepravna taska WM 27976
Sluzi na mobilné pouzivanie terapeutického i pacienti (zmena pacienta).

pristroja. Prilozené popruhy sltzia na pripevnenie L
prepravnej tasky na invalidny vozik. 53 Sada snimaca 0, WM 15732

Sluzia na ochranu pristroja pred kontami-

filter WM 27591 (len ventilovy systém)

naciou, predovsetkym, ak pristroj pouzivaju viace-

Sluzi na meranie koncentracie kyslika na vystupe

pristroja.
54 Ochranna taska WM 27106

Chrani terapeuticky pristroj pocas prepravy.

Podla potreby mézete prislusenstvo objednéavat zvlast. Aktuadlny zoznam prislusenstva a ndhradnych

dielov je k dispozicii na internetovej stranke vyrobcu alebo ho dostanete u Vasho autorizovaného

odborného predajcu.
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1.1 Zvlastne znaky na pristroji

13 14 15 16 17 18

Lava strana

1 Pripojka na kyslik: Maximalny privod: 15 I/min pri < 1000 hPa

VENTIl/ogic LS:

2 Otvor pre vydychnuty vzduch pri prevadzke s dvojhadicovym systémom
s pacientskym ventilom; otvor nezatvarajte ani ina¢ nezablokujte
VENTIl/ogic plus:

Otvor sa nepouziva pri VENTI/ogic plus.
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Predna strana

VENTIl/ogic LS:
Pripojka pre vydychnuty vzduch pacienta pri dvojhadicovom systéme

3 . .
@ s pacientskym ventilom

VENTIl/ogic plus:
Otvor sa nepouziva pri VENTI/ogic plus.

4

Zdierka: Elektrickd pripojka pre snimac kyslika; max. 100 mV DC
> Pripojka: Hadica na meranie tlaku (modré oznacenie). Terapeuticky tlak
P- A/ | 0-50 hPa (len pre hadicovy systém s pacientskym ventilom)
6 l Pripojka: Ovladacia hadica pre pacientsky ventil 0-50 hPa (len hadicovy
_TL_ |systém s pacientskym ventilom)

7 Vystup pristroja: vystup dychaného vzduchu s 0-45 hPa pri hadicovych
systémoch s pacientskym ventilom, 0-40 hPa pri lekdZznom systéme

8 A it | Vystup pristroja: Dovolené su len hadicové systémy s priemerom

F1smm-22mm | D 15 mm - 22 mm.
Prava strana

9 EE' Pripojka pre volitelné pridavné zariadenia, napr. Analégovy box D/A,
Max. dodavka prudu pri 5 V: 50 mA

10 EE' Pripojka pre nastavenie terapeutickych parametrov pomocou VENTIviews
odbornym personalom; max. dodavka prudu pri 12 V: 50 mA

1"

Slot SD karty
12 ’ ’ .
Vymenny akumulator
Zadna strana

B gy |y o o
Zastrcka vstupu sietového napéjania 100-230 V AC; 50/60 Hz

14

=

Dodrziavajte ndvod na pouzivanie
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Pripojka dialkového alarmu: Pripojenie pre systém na privolanie

15
zdravotnej sestry a boxu dialkového alarmu VENTIremote alarm. Spinaci
vykon: 60 VDC /2 A; 42V AC/2 A
16 =
éi%;g Nalepka udrzby: oznacuje, kedy je potrebna najblizsia udrzba
Nalepka BTK: (len v Spolkovej republike Nemecko) oznacuje, kedy je
17 AT | potrebna najbliziia bezpe¢nostno-technické kontrola podla §11
%@3 Nariadenia o prevadzke medicinskych vyrobkov (Medizinprodukte-
Betreiberverordnung).
18 1
&— | Vstup pristroja: vstup priestorového vzduchu s teplotou okolia
]
Stitok pristroja (zadna strana)
Riad'te sa podla ndvodu na pouzivanie
[ ]
R Prilozna cast typu BF
D Trieda ochrany Il, ochranna izolacia
N Vyrobca
@ Pristroj nelikvidujte prostrednictvom komunalneho odpadul!
—
SN Sériové (islo
100-230V ~, e
50-60 Hz Elektrické pripojenie
Oznacenie CE (potvrdzuje, Ze vyrobok zodpoveda platnym eurépskym
C€o197 smerniciam)
? Pristroj chrante pred vihkostou
1P21 Pristroj je chréaneny proti kvapkajucej vode
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Ovladaci panel

1 Tla¢idlo ZapVyp 2 Tla¢idlo na potvrdenie alar- 3 Obsluzné tlacidla

mu so svetelnymi s@mi

9 Programovy
klaves

8 LIAM (insuflacia)

4

4 Otocné
tlacidlo

/

7 LED napdjania

S EHERR]
1

R

6 Klaves kontextovej ponuky 5 Tlacidlo O,

Legenda
1 Tlacidlo Zap/Vyp

Sluzi na zapinanie a vypinanie terapeutického

pristroja.

2 Tlacidlo na potvrdenie alarmu so
svetelnymi diodami

Tlacidlo na potvrdenie alarmu sluzi na prechocné

umlcenie alarmov. Svetelna didda sluzi na opticku

indikaciu alarmov.

3 Obsluzné tlacidla

Slzia na rychle nastavovanie pre lekara,

v pacientskom rezime su zablokované.

4 Otocné tlacidlo

Centrélny ovladaci prvok terapeutického pristroja,

slizi na navigaciu v menu.

5 Tlacidlo O,

Spusta kalibraciu snimaca O,. V menu kliniky

obsadené dalsimi funkciami.

6 Klaves kontextovej ponuky

Na prechod zo $tandardného zobrazenia do
menu a spat.

7 LED napdjania

Zelend LED svieti, ak existuje napajanie.

8 LIAM (insuflacia)

Sluzi na spustenie kasla alebo na ventilaciu pri
vzdychu.

9 Programovy klaves

Sluzi na manuélne prepinanie do niektorého
z troch predkonfigurovanych programov.

Prehlad @
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Standardné zobrazenie pocas terapie:

2 Stavovy riadok

1 Aktivny ventila¢ny
rezim

PCV

Prog. 1

3 Indikégia alarmu 4 Aktivny program

5 Stav nabitia interného
akumulatora

6 Stav nabitia vymenného

S ) kumulatora (volitelny)
13 Hadicovy systém — | a
ipap 10.0npa &l i1 7 Symbol pamatovej karty
peep 0.0npPa
15
12 Ventila¢né parametre &t § 14.0 /min
Ti'T 33% -
| 8 Indikacia zmeny
respira¢nych faz
5
vii  119mi JT_L
11 Koncentracia kyslika — gz 207« 0
(volitelne)
—— 9 Pristup k Pacient.
10 Stipcovy graf pre indikaciu tlaku menu
Legenda

1 Aktivny ventilacny rezim

Na tomto mieste stavového riadku je zobrazeny
aktivny ventila¢ny rezim.

2 Stavovy riadok

Zobrazuju sa tu informdacie tykajuce sa stavu pri-
stroja, napr. zobrazenie stavu alarmov, vymeny

filtra alebo potrebnych tkonov servisu.

3 Indikacia alarmu

Ak bol alarm uml¢any, bude potom pocas

120 sekdnd zobrazeny v stavovom riadku.

4 Aktivny program

Ukazuje aktuélne aktivny program ventilacie.

5 Stav nabitia interného akumulatora

Ukazuje stav nabitia interného akumulatora. Pri
nabijani akumulatora sa zobrazuju segmenty
nepretrzite.

6 Stav nabitia vymenného akumulatora
(volitel'ny)

Ukazuje stav nabitia volitelne dostupného vymen-

ného akumulatora. Pri nabijani akumulatora sa

zobrazuju segmenty nepretrzite.

7 Symbol paméatovej karty

Zobrazi sa pri pritomnosti pamatovej karty a pri
ukladani tdajov na pamatovu kartu.

8 Indikacia zmeny respiracnych faz
Ukazuje, ¢i je aktualna zmena respiracnych faz
spontanna alebo mandatorna (spontanna: S,
mandatdrna: T), zobrazenie strieda v zavislosti od
respiracnej fazy zlava (inspiracia) doprava (exspi-
racia); v tomto pripade mandatoérna inspiracia.
Ukazuije tiez, ¢i je zablokovany inspiracny trigger
z dévodu aktivovaného uzamknutia triggeru na
zaciatku exspiracie ().
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9 Pristup k Pacient. menu

Pomocou tlacidla umiestneného vedla tejto po-
lozky menu sa prechadza do pacientského menu
a spat do standardného zobrazenia.

10 Stipcovy graf pre indikaciu tlaku

Sluzi na grafické zobrazenie terapeutického tlaku.

11 Koncentracia kyslika (volitel'ne)
Uvédza koncentréaciu kyslika v dychanom vzduchu
v percentach.

12 Ventilacné parametre

V zavislosti od aktivneho rezimu sa zobrazuju pri-
slusné aktualne ventila¢né parametre.

13 Hadicovy systém

Podla nastaveného hadicového systému sa

v stavovom riadku zobrazf prisludny text.

Prehlad @ 17



Symboly pouzivané na displeji

Symbol

|

Vyznam

Stavovy riadok:

Potrebna vymena filtra

Potrebna udrzba

Akusticky signal alarmov bol uml¢any po dobu 120 sekund

Boli deaktivované v3etky fyziologické alarmy (vynimka pri
VENTIl/ogic LS: V reZzimoch VCV a aVCV nie je mozné deaktivovat
alarmy Tlak pigh a Tlak o)

Ventilator vypn. (rezim standby)

Indikacia akumuldtora zelend (2-5 segmentov): Kapacita akumulatora
nad 25 %

Indikacia akumulatora oranzova: Kapacita akumulatora pod 25 %

Indukacia akumulatora Cervena: Kapacita akumulatora pod 10 %

Segmenty sa zobrazuju nepretrzite: pristroj napdjany zo siete,
akumulator sa nabija

Akumulator nie je k dispozicii.

Akumulator nie je pripraveny na pouZzitie:
— akumulator poskodeny alebo
— akumulator prili§ chladny alebo

— akumulator prilis teply

Akumulator nebol identifikovany ako originalny akumulator. Vymerite
akumulator.

Pristroj v internej akumulatorovej prevadzke.




Symbol

Vyznam

=0

Hodnoty merania sa zapisuju na SD kartu

SD karta je chranena proti zapisu alebo poskodena. Nie je mozny zépis

Gdajov.

Okno alarmov:

Vybaveny alarm s nizkou prioritou

Vybaveny alarm so strednou prioritou

> B> | D>
> (B>

A

Vybaveny alarm s vysokou prioritou

Hlavné okno

Zapnuty platé signal

| D

Vypnuty platé signal

Prehlad @
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Skratky pouzivané na displeji

Symbol

Vyznam

Stavovy riadok:

S

S rezim aktivny

ST ST rezim aktivny

T T rezim aktivny

CPAP CPAP rezim aktivny

PCV PCV rezim aktivny

PSV PSV rezim aktivny

aPCVv aPCV rezim aktivny

\V/aY} VCV rezim aktivny (len VENTI/ogic LS)

aVCVv aVCV rezim aktivny (len VENTI/ogic LS)

SIMV SIMV rezim aktivny

MPVp MPVp rezim aktivny

MPVv MPVv rezim aktivny

+V Kompenzacia objemu aktivovana (za rezimom: napr. PCV*Y)

+A Aktivovana funkcia AirTrapControl (za rezZimom: napr. ST +A)
LIAM aktivovany: zobrazuje sa v aktualnom rezime, napr.:

+LIAM PCV
+LIAM

LIAM LIAM (Lung Insufflation Assist Maneuver) aktivovany

Prog. Aktivny program ventilacie

Hlavné okno (monitor):

IPAP Inspiracny tlak

EPAP / PEEP Exspiracny tlak

Psimv Urcuje inspiracnu Uroveri tlaku backup ventilacie (len v rezime SIMV)
hPa Udaj tlaku v hektopascaloch; 1,01973 hPa zodpoveda 1 cm H,0.

f Respirac¢na frekvencia

S Spontanne vybavena zmena respiracnych faz
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Symbol

Vyznam

T Mandatdrne vybavena zmena respirac¢nych faz

B Inspiracny trigger zablokovany pocas exspiracie

Ti/T Podiel inspira¢nej doby na dychacom cykle

VT Dychovy objem

VTi Inspiracny dychovy objem

VTe Exspiracny dychovy objem

Ti Inspira¢nd doba

Te Exspira¢na doba
Spriemerovana koncentracia kyslika

0, (21 %) Zobrazenie v zatvorkach: Meraci ¢lanok nie je kalibrovany, vykonat
kalibraciu kyslika

Sp0, (%) Nasytenie kyslikom

bpm Pocet tepov za mindtu

Tapnoe Doba od posledného spontanneho dychania pacienta

(len v rezimoch MPVv a MPVp)

Znaky na obale

Symbol

Vyznam

Terapeuticky pristroj

SN

Sériové Cislo pristroja

+70°C
-40°C

Pripustna teplota pre prepravu a skladovanie: -40 °C az +70 °C

95 %
10%

Pripustna vlhkost vzduchu pre prepravu a skladovanie: max. 95 %
relativnej vlhkosti

Obal chrarite pred vihkostou

P
b

Zabrarite prevrateniu alebo spadnutiu obalu
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1.2 Bezpecnostné upozornenia v navode na
pouzivanie

Bezpecnostné upozornenia st v tomto navode oznacené nasledovne:

Varovanie!
Varuje pred nebezpetenstvom Urazu a moznymi vecnymi Skodami.

Upozornenie!
Varuje pred vecnymi skodami a eventudlne chybnymi terapeutickymi vysledkami.

Oznamenie:
Obsahuje uzitocné tipy.
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2. Popis pristroja

2.1 Ucel pouzitia

2.1.1 VENTl/ogic LS
VENTI/ogic LS slUzi na invazivnu a neinvazivnu ventilaciu na zabezpecenie Zivotnych funkcif
podla ISO 80601-2-72 a na ventilaciu s ndustkom v reZzime MPV bez podpory Zivotnych
funkdii.
Pristroj je mozné pouzivat ako stacionarne a prenosné zariadenie doma ako aj v prislusnych
klinickych zariadeniach.

Oznamenie:
VENTI/ogic LS nesluzi ako respiracny pristroj intenzivnej starostlivosti podla
ISO 80601-2-12.

Pristroj sa mdze pouzivat na odvykanie (weaning) od invazivnej ventilacie a na prechod na
ventilaciu maskou.

Pouziva sa u pacientov s respiratnou/ventilatnou nedostato¢nostou a s indikaciou
ventilacie s dychovym objemom min. 50 ml a telesnou hmotnostou min. 5 kg.

2.1.2 VENTllogic plus
VENTI/ogic plus slizi na invazivnu a neinvazivnu ventilaciu bez zabezpecenia Zivotnych
funkcii podla ISO 10651-6.
Pristroj je mozné pouzivat ako stacionarne a prenosné zariadenie doma ako aj v prislusnych
klinickych zariadeniach.

Oznamenie:
VENTI/ogic plus nesluzi ako respiracny pristroj intenzivnej starostlivosti podla
ISO 80601-2-12.

Pristroj sa mdZe pouZzivat na odvykanie (weaning) od invazivnej ventilacie a na prechod na
ventilaciu maskou.

Pouziva sa u pacientov s respiratnou/ventilatnou nedostato¢nostou a s indikaciou
ventilacie s dychovym objemom min. 50 ml a telesnou hmotnostou min. 5 kg.
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2.1.3 Indikacia

Obstrukené ventila¢né poruchy, ako napr. COPD
Restrik¢né ventilatné poruchy, ako napr. skoliézy, deformacie hrudnika

Neurologické, muskuldrne a neuromuskularne poruchy, ako st svalové dystrofie, parézy
branice atd.

Poruchy centralnej kontroly respiracie

Hypoventilacny syndrém spojeny s obezitou

2.1.4 Kontraindikacie
Pri nasledujucich ochoreniach by sa terapeuticky pristroj nemal pouZzivat vébec alebo len s
osobitnou opatrnostou. V individudlnom pripade musi osetrujuci lekar posudit pouZzitie na
terapiu.

Kardialna dekompenzacia

Zavazné poruchy srdcového rytmu

Zavazna hypotonia, obzvlast v spojeni s depléciou intravaskularneho objemu
Zavazna epistaxa

Vysoké barotraumatické riziko

Pneumothorax alebo mediastinalny emfyzém

Pneumocephalus

Poranenie lebky

Stav po operacii mozgu a po chirurgickom zakroku na hypofyze alebo na strednom
resp.vnutornom uchu

Akutny zapal prinosovych dutin (sinusitida), zapal stredného ucha (otitis media) alebo
perforacia usného bubienka

Dehydracia

2.1.5 Neinvazivna ventilacia (NIV) pomocou VENTl/ogic LS a

VENTIl/ogic plus

Nasledujuca indikacia a kontraindikécie platia okrem toho $pecialne pre NEINVAZIVNU
ventilaciu:
Typické indikacie pre NIV:

chronické ochorenia respira¢ného traktu

restrik¢né ventilatné poruchy
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¢ hypoventila¢ny syndrém spojeny s obezitou

e neuromuskuldrne ochorenia

absolutne kontraindikacie pre NIV:

e chybajuce spontanne dychanie, lapavé dychanie

e ustalend alebo funkéna obstrukcia dychacich ciest

e gastrointestinalne krvacanie alebo ileus

relativne kontraindikacie pre NIV:

e bezvedomie

* masivna agitacia

e masivne zadrZiavanie sekrétu napriek bronchoskopii

e zavazna hypoxemia alebo acidéza (pH < 7,1)

¢ hemodynamicka instabilita (kardiogénny 3ok, infarkt (myokardu))

e anatomickéa a/alebo subjektivna inkompatibilita s rozhranim

e stav po hornej gastrointestinalnej OP

e z&vazné porudené prehitanie (bulbarne poruchy) s nebezpetenstvom aspiracii.

Kritické situacie v suvislosti s tymto terapeutickym pristrojom este neboli pozorované.
2.1.6 Vedl'ajsie ucinky

Pri pouZzivani terapeutického pristroja sa mozu pri kratkodobej a dlhodobej prevadzke

vyskytnut nasledujuce nezelané vedlajsie efekty:

e odtlatky masky a ¢elovej podpery na tvari

e scervenanie koZe na tvari

e upchaty nos

e suchy nos

e rano suchost v Ustach

e pocit tlaku v prinosovych dutinach

e podrazdenie o¢nych spojoviek

e gastrointestinalna insuflacia vzduchu (, plynatost zaludka")
e krvacanie z nosa

e atrofia svalov pri dlhodobej ventilacii
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2.2 Kvalifikacia prevadzkovatel'a a pouzivatela

Ako prevadzkovatel alebo pouzivatel' musite byt obozndmeny s obsluhou tohto zdravotnic-
keho prostriedku. Majte na zreteli legislativne poziadavky tykajuce sa prevadzky a pouziva-
nia (napr. v Nemecku nariadenie o prevadzkovateloch zdravotnickych vyrobkov). Zasadné
odporucanie: Nechajte sa vyrobcom autorizovanou osobou odborne instruovat o obsluhe,
pouzivani a prevadzke tohto zdravotnickeho prostriedku.

2.3 Popis funkcie

2.3.1 Poskytovanie terapeutického tlaku
Elektronicky ovladany ventilator nasava okolity vzduch cez filter a dopravuje ho s terapeu-
tickym tlakom k vystupu pristroja. Odtial prudi vzduch cez hadicovy systém a respira¢né
rozhranie (nazalnu masku, tracheostoma, tubus) k pacientovi.
Snimace rozpozndvaju tlak na respiratnom rozhrani a v hadicovom systéme ako aj zmenu
respiracnych faz. Ventilator poskytne prislusny dychovy objem a lekdrom nastavené tlaky
IPAP a EPAP / PEEP.

2.3.2 Displej a obsluha
Na displeji sa zobrazuju terapeuticky rezim a v zavislosti na rezime aktualne aplikované hod-
noty pre CPAP resp. IPAP a EPAP / PEEP, respiracnu frekvenciu (f) a objem. Okrem toho sa
zobrazuju spontanne alebo mandatérne zmeny respirac¢nych faz a zmena tlaku sa zobra-
zuje graficky. Ventilatné parametre je mozné nastavovat v pohotovostnom rezime (stand-
by) a pocas ventilacie. Pristroj sa obsluhuje pomocou viacerych tlacidiel, je tak mozny
priamy pristup k najddlezitejSim parametrom ako su IPAP, EPAP / PEEP, frekvencia,
inspira¢na doba a objem. Pomocou oto¢ného tlacidla sa ovlada navigacia v menu.
Parametre sa indikuju pomocou LC displeja.
Aby sa predislo prestaveniu terapeutickych hodnét, pouziva sa klavesovy kéd. Zablokovanie
obsluhy je na displeji zobrazené symbolom zamky. V menu kliniky je mozné okrem
terapeutickych hodnot zobrazovat aj ventilacné krivky ako napr. prietokové krivky a slucky
tlak/objem (len VENTI/ogic LS).

2.3.3 Prevadzkové stavy
Pri terapeutickom pristroji s mozné 3 prevadzkové stavy: ZAP, VYP a standby.
Ak je pristroj zapnuty, prebieha terapia. V pohotovostnom stave (standby) je ventilator vyp-

nuty, pristroj je ale po kratkom stlacenf tlacidla Zap/Vyp okamZite pripraveny na prevadzku
za predpokladu, Ze je hadicovy systém spravne pripojeny. Nastavenia na pristroji s mozné
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v rezime standby. Ak je pristroj Uplne vypnuty, su tiez vypnuté ventilator a displej a nie su
mozZné Ziadne nastavenia na pristroji.

2.3.4 Lekazny systém
Pri pouziti lekdZneho systému sa cez vydychovy systém kontinualne odvadza vydychnuty
vzduch obsahujuci CO,.

2.3.5 Ventilovy systém
Vydychovanie sa tu ovladda cez pacientsky ventil.
Pri pouziti jednohadicového systému s pacientskym ventilom unika vydychnuty vzduch pa-
cienta cez pacientsky ventil do prostredia. Pristroj ovlada pacientsky ventil pomocou hadice
na ovladanie ventilu.
Pri pouziti dvojhadicového systému s pacientskym ventilom (len VENTI/ogic LS) odvadza
pridavna vydychovacia hadica vydychnuty vzduch cez pristroj do okolitého vzduchu.

2.3.6 Terapeutickeé rezimy
Terapeuticky pristroj je mozné pouZzivat v nasledovnych terapeutickych rezimoch:

e Lekazny systém: S, T, ST, CPAP, MPVp, MPVv

e Ventilovy systém: PCV, aPCV, PSV, VCV (len VENTI/ogic LS), aVCV (len VENTl/ogic LS),
SIMV, MPVp, MPVv

ReZim potrebny pre terapiu nastavuje oSetrujuci lekar na pristroji.

Lekar moZze pri tlakom ovladanych rezimoch S, T, ST, PCV, PSV a aPCV aktivovat kompen-
zaciu objemu. Nastavuju sa pritom minimalny objem a maximalne zvy3enie tlaku. Pri pokle-
su pod minimalny objem zvy3i pristroj automaticky tlak kontinuéline az do dosiahnutia
maximalneho tlaku (terapeuticky tlak plus max. zvy3enie tlaku).

V riadenych rezimoch T, PCV a VCV (len VENTI/ogic LS) a v asistovane riadenych rezimoch
ST, PSV, aPCV, aVCV (len VENTI/ogic LS) mdZe lekdr nastavit respira¢nu frekvenciu v rozsa-
hu 5 az 45 nadychov/vydychov za minGtu a inspira¢nu dobu v rozsahu 15 % az 67 %
periody dychania.

V rezimoch S, ST, PSV, aPCV, aVCV (len VENTI/ogic LS), SIMV, MPVp a MPVv méZe lekar
pre inspiraciu zvolit jeden z vzdy 8 stupriov triggera a pri exspiracii jeden z 14 stupriov trig-
gera (nie pri aPCV, aVCV, MPVp a MPW). V ST rezime je mozné exspira¢ny trigger deakti-
vovat. Prepnutie na exspiraciu sa potom vykond na zaklade ¢asového riadenia.

Ventilaciu s ndustkom je mozné pouzivat v objemovo riadenom rezime MPVv alebo

v tlakovo riadenom rezime MPVp.

Ak sa v S rezime nedycha do pristroja, aplikuje sa terapeuticky tlak automaticky

s minimalnou frekvenciou 5 vdychnuti za minutu.
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CPAP rezim neposkytuje ventila¢nu asistenciu. Terapeuticky pristroj poskytuje v tomto
rezime konstantny pozitivny terapeuticky tlak.

Na displeji sa zobrazuju terapeuticky tlak a v zavislosti na rezZime aktualne hodnoty pre IPAP
und EPAP / PEEP a respira¢na frekvencia (f). Podla pouZitého hadicového systému sa pri le-
kaZnom systéme zobrazuju dychovy objem (VT) alebo pri ventilovom systéme inspiracny dy-
chovy objem (VTi). Pri pouZiti jednohadicového systému je mozné len meranie inspiratného
dychového objemu, zatial ¢o pri dvojhadicovom systéme (len VENTI/ogic LS) je mozné
meranie celkového dychového objemu.

Okrem toho sa zobrazuju spontanne alebo mandatérne zmeny respira¢nych faz a zmena
tlaku sa zobrazuje graficky.

2.3.7 SIMV rezim
SIMV rezim (synchronizovana prerudovana povinna ventilacia) je zmie3ana forma povinnej
(mandatdrnej) a asistovanej ventilacie.
Ak chyba spontanne dychanie, je pacient pristrojom ventilovany po uplynuti doby Tapnoe
povinne s respiratnou frekvenciou fpackup, S pomerom Ti/Tp, (backup) a s inspiracnou
urovriou tlaku PSlMV'
Pri spontannom dychani sa pristroj prepina na asistovanu ventilaciu s nastavenou hodnotou
IPAP. Tlakové Uroveri potom prechadza cyklicky s frekvenciou fgpy @ pomerom Ti/Tp4 Na
inspiracny Uroven tlaku Pgjyy- Respiracna frekvencia je v tomto pripade urcovana
pacientom.

2.3.8 Ventilacia s naustkom (MPV)
Ventila¢né rezimy MPVp a MPVv su tlakovo riadeny a objemovo riadeny reZzim pre pacien-
tov so spontannym dychanim, ktorf nie st invazivne ventilovani. Rezimy MPV sa typicky po-
uzivaju s ndustkom. Pacient pritom musi byt schopny vykonat dostato¢né zovretie pier.
Rezimy MPV umozriuju zastupovu ventilaciu a su dostupné pre lekazny systém, jednohadi-
covy ventilovy systém a dvojhadicovy ventilovy systém. Rezimy MPV nemaju frekvenciu na
pozadi. Asistovany dychovy cyklus sa aplikuje len pri pacientom triggerovanej inspiracii.
Citlivost triggera, uzamknutie triggera a narast tlaku je mozné nastavit individualne. LIAM
je mozné zapnut a aktivuje sa pomocou tlacidla LIAM.
Ak pacient bude chciet vydychovat spat do hadicového systému, musi sa pouzit hadicovy
systém s aktivnym vydychovym ventilom.

2.3.9 Automatické zapinanie (len lekazny systém)
Pristroj je vybaveny automatickym zapinanim. Ak je aktivované, je mozné pristroj zapnut
vdychnutim do masky. Pristroj sa nadalej vypina pomocou tlacidla Zap/Vyp (D
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2.3.10 Neprerusitel'né zdroje napajania
Vdaka vstavanému akumuldtoru je mozné pristroj pri vypadku prddu pouzivat dalej bez
prerusenia. Vydrz akumulatora pritom zavisi od prislusného zatazovacieho stavu a od
prislusnej prevadzkovej teploty. Detailné Udaje o roznych zatazovacich stavoch s prislusnou
vydrZzou akumul&tora su uvedené v kapitole 11. od strany 113. Interny akumulator sa na-
bija automaticky resp. sa udrziava v nabitom stave, dokial je pristroj napajany sietovym
napatim.

2.3.11 Mobilné napajanie
Okrem toho je mozné mobilné napdjanie pomocou jedného alebo viacerych vymennych
akumulatorov, ktoré je mozné vymenit pocas prevadzky a daju sa objednat ako
prislusenstvo.

2.3.12 LIAM (insuflacia)
Pomocou funkcie Lung Insufflation Assist Maneuver sa da aktivovanim prislusného tlacidla
pacientovi aplikovat vac¢si objem a podporit tak vykaslanie. Tuto funkciu musi aktivovat
oSetrujuci lekar.

2.3.13 Privolanie zdravotnej sestry a dialkovy alarm
Na podporu pri monitorovani pacienta a pristroja, predovsetkym pri VENTI/ogic LS pri ven-
til&cii na podporu zZivotnych funkcif, je pristroj vybaveny pripojkou pre dialkovy alarm.
Vsetky alarmy s vysokou a strednou prioritou ako aj alarm Chyba sietové napatie sa odo-
sielaju do tejto pripojky. Vetky ostatné alarmy sa zobrazuju vylu¢ne na pristroji.
Prostrednictvom pripojky pre dialkovy alarm méZete pristroj pripojit na box dialkového alar-
mu VENTIremote alarm. V klinike je moZné pristroj spojit priamo s internym nemocni¢nym
alarmovym systémom.

2.3.14 Zaznam terapeutickych udajov
Terapeutické Udaje sa ukladaju v pristroji na vyberatelnej SD karte. Lekar m6ze pomocou
pocitacového softvéru VENTIviews tieto terapeutické Udaje vyhodnocovat.

2.3.15 Analdégovy vystup terapeutickych udajov
Pristroj je vybaveny rozhranim na pripojenie analégového boxu WM 27560. Je tak mozné
¢asovo synchrénne zobrazovanie terapeutickych udajov ako napr. tlak, prietok, niky a ob-
jemy, napriklad na polysomnografickom pristroji PSG. Vizualizovat je tiez mozné 3pecifické
Udaje rezimov, napr. momenty triggera v S rezime.
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3. Bezpecnostné pokyny

3.1 Bezpecnostné ustanovenia

Precitajte si tento navod na pouzivanie pozorne. Je stcastou pristroja a musi byt kedykolvek
k dispozicii. Pristroj pouZivajte vylu¢ne na popisany ucel (pozri ,2.1 U¢el pouzitia” na
strane 23).

Pre Vasu vlastnu bezpec¢nost, bezpecnost Vasich pacientov a podla poziadaviek smernice
93/42/EHS dodrziavajte prosim nasledovné:

3.1.1 Umelé dychanie na podporu zivotnych funkcii

Nebezpecenstvo!
Vypadok alarmovania v désledku zvyseného odporu v hadicovom systéme!

Pri pripojovani prislusenstva moéze dojst ku zvy3eniu odporu v hadicovom systéme.
Podla nastavenia sa tak nebudu spustat Zivotne doélezité alarmy. Ak vypadne napr.
alarm Odpojenie, ohrozuje to pacienta.

- Bezpodmienecne zaistite, Ze su aktivované alarmy VToy @ VThigh.
— Nastavte alarmy Vo, @ VThign UCelne.

— Kontroly alarmov vykonavajte pri kazdej vymene prislusenstva.

Varovanie!

Vypadok pristrojov pri pouziti nespravnych hadicovych systémov!

Pri pouziti hadicovych systémov s priemerom mensim ako & 15 mm sa pristroj
moze prehriat.

— Uvedomte si, Ze pripustny celkovy odpor méze byt prekroceny aj pri hadicovych
systémoch s priemerom @& 15 mm v kombinécii s protibakterialnymi filtrami.

Nebezpecenstvo!
Vypadok alarmovania v désledku nespravnych nastaveni alarmov!
Pri deaktivacii alebo neticelnom nastaveni alarmu VT o, Sa tento alarm nespusti.

Ak je pacient zavisly od respira¢ného pristroja, dochadza pri vypadku alarmovania
k jeho ohrozeni.

— Pri umelom dychani na podporu zivotnych funkcif (len VENTI/ogic LS)
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bezpodmienecne zaistite, Ze je aktivovany alarm VTjq,,. Len tak je mozné
rozpoznat eventualne zUzZenie (stendzu).

— Nastavte alarm VT)q,, UCelne.

Nebezpecenstvo!
Vypadok alarmovania v désledku nespravnych nastaveni alarmov
v rezimoch VCV a aVCV (len VENTI/ogic LS)!

Pri neticelnom nastaveni alarmov Tlak pign a Tlak oy, Vo ventilatnych rezimoch
VCV a aVCV sa tieto alarmy nebudu spustat. Pri vypadku tychto alarmov je pacient
ohrozeny.

— Bezpodmienecne zaistite, Ze su vo ventila¢nych rezimoch VCV alebo aVCV
aktivované alarmy Tlak pigh a Tlak o

— Nastavte Ucelne alarmy Tlak pigh a Tlak joyy -

Varovanie!

® Pri pacientoch zavislych od respiratného pristroja sa musi pre eventudlny
vypadok pristroja pripravit alternativna moznost ventilacie (napr. ndhradny
pristroj alebo sacok na ru¢nu ventilaciu).

¢ Pri pacientoch zavislych od respiratného pristroja je naliehavo nutné
monitorovanie osobou o3etrujucou pacienta. Ina¢ nie je mozné reagovat na
alarmy, ktoré sa eventudlne vyskytuju na pristroji.

e Zaistite, aby vyskytujuce sa alarmy a chybné funkcie mohli byt kedykolvek
zistitelné a aby o3etrujlca osoba mohla urobit potrebné opatrenia. Na podporu
pri monitorovani je mozné vyuzit box dialkového alarmu VENTIremote alarm
alebo interny nemocni¢ny alarmovy systém.

¢ Pri jednohadicovom systéme s pacientskym ventilom existuje systémom
podmienend moznost zobrazovat a monitorovat len pristrojom odovzdany
objem. Spolahlivé zobrazenie exspiratného objemu je pri ventilovom systéme
mozné len za pouzitia dvojhadicového systému s pacientskym ventilom (len
VENTI/ogic LS). Zaistite preto, aby pacienti, zavisli od respira¢ného pristroja, boli
ventilovani dvojhadicovym systémom alebo aby pri pouziti jednohadicového
systému bol dodato¢ne monitorovany exspiracny objem.

3.1.2 Prevadzka pristroja

Varovanie!

e Pristroj nezakryvajte postelnymi prikryvkami atd’ Zablokoval by sa vstup vzduchu
a pristroj by sa mohol prehriat. MéZe to spdésobit nedostato¢nu Gcinnost terapie
a poskodenie pristroja.

e Vsetky otvory pristroja musia byt volne pristupné a nesmu byt zakryté predmetmi.
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Pristroj podlieha Specialnym preventivnym opatreniam z hladiska EMK
(elektromagnetickd kompatibilita). Medzi pristrojom a zariadeniami, ktoré
emituju VF Ziarenie (napr. mobilné telefény) musi byt vzdialenost najmenej 30
cm. To plati aj pre prislusenstvo, ako napr. anténové kable a externé antény. Ak
tak neurobite, m6ze to mat za nasledok znizenie vykonnosti pristroja.

NepouZivajte pristroj mimo EMK prostredia predpisaného pre tento pristroj
(pozri , 2.1 Utel pouzitia” na strane 23), aby sa predislo neiaducim udalostiam
pre pacienta alebo obsluhu z dévodu elektromagnetického rusenia.
Nepouzivajte pristroj, ak st poskodené kryty, kable alebo iné zariadenia na
elektromagnetické tienenie.

Pristroj nepouzivajte bezprostredne vedla inych zariadeni alebo v stohovanej
podobe. V opa¢nom pripade moze dojst k poruche. Ak je nutna prevadzka
pristroja vedla iného zariadenia alebo v stohovanej podobe, sledujte vietky
pristroje, aby ste zabezpeili ich spravnu prevadzku.

Pristroj pouzivajte len v rdmci predpisanych okolitych podmienok (pozri ,11.
Technické Udaje” na strane 113).

Na zamedzenie reinfekcii pri infek¢nych chorobach odport¢ame pouzitie
protibakteralneho filtra.

Pristroj nie je vhodny pre pouZitie v prostredi ohrozenom vybuchom.
Pristroj nepouzivajte v prostredi s MRI alebo s hyperbarickou komorou.

Pristroj sa nesmie prevadzkovat so zapalnymi narkotiza¢nymi prostriedkami.
Zapalné narkotiza¢né prostriedky sa nesmu nachadzat v blizkosti terapeutického
pristroja. Hrozi nebezpecenstvo poziaru resp. vybuchul!

Dbajte na to, aby ventila¢né hadice a kable boli instalované tak, aby nemohli
viest ku strangulacii pacienta.

Dbajte na to, aby sa v blizkosti pacienta nenachadzali Ziadne drobné suciastky.
Mohli by vniknut do toku dychu pacienta a ohrozit ho tak.

. Pri pouziti neschvalenych masiek a inych respira¢nych rozhranf je ohrozeny
terapeuticky Uspech.

Ak sa pri zacati resp. kontrole terapie na stanovenie prietoku pouzije
pneumotachograf s vysokym prietokovym odporom, méze dojst k obmedzeniu
funkcie spustania..

Nesmu sa pouZzivat antistatické alebo elektricky vodivé hadice.

Pouzivajte len prislusenstvo od vyrobcu. Poruchu pristroja mézu sposobit
predovietkym cudzie elektrické pripojovacie vedenia.

Aby sa zabranilo infekcii alebo kontaminacii baktériami, dbajte na odsek ,6.
Hygienicka priprava” na strane 67.

Pri pouziti ventilového systému nie su pripustné masky s integrovanym alebo
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separatnym lekdznym systémom.

V lekdZznom systéme sa smu celotvarové masky pouzivat len s integrovanym
nudzovym vydychovym ventilom.

Pri lekdznom systéme sa musi vzdy pouzit vydychovy systém. V opa¢nom pripade
by koncentracia CO, v maske a hadici vzrastla na kritické hodnoty a znemoznila
by tak dychanie.

Ventilagné rezimy MPVv a MPVp pre ventilaciu s ndustkom sa smu pouzit len u
pacientov so stabilnym vlastnym impulzom dychania.

Pouzite vzdy vhodny vodny uzaver, ak pacient pocas ventilacie vylucuje velké
mnoZzstvo sekrétu. In&¢ by do pristroja mohla vniknut kvapalina. Moze to
spdsobit poskodenie pristroja a ohrozit tak pacienta.

Pri ventila¢nych rezimoch s funkciou inspira¢ného triggera tak moze dojst

k hyperventilacii.

Na sériovom rozhrani RS485 sa smu pripojit len konvertorovy kabel USB-RS485
WM 93318, SpO, module WM 27280 alebo konvertorovy box WM 93316.

Upozornenie!

Skontrolujte, ¢i sa sietové napatie na pristroji zhoduje so sietovym napatim

miestnej siete. Pristroj je mozné prevadzkovat s napdtiami 110-230 V. Prestavuje
sa automaticky na prislusné napatie.

Zaistite, aby bol spravne pripojeny sietovy privod. Zaistite sietovd zastr¢ku vzdy
zaistovacou Uchytkou, aby nedoslo k nedmyselnému vytiahnutiu zastreky.
Pristroj sa musi pripojit k lahko pristupnej zasuvke, aby v pripade poruchy bolo
mozné rychle vytiahnutie sietovej zastreky.

NepouZivajte zasuvky so spinatom I/O alebo timitelné zasuvky.

Pristroj neinstalujte do blizkosti vykurovania a nevystavujte ho priamemu
slne¢nému ziareniu, aby sa zabranilo prehriatiu pristroja. Okrem toho by sa

v pouzitom zvlh¢ovaci mohol vytvorit kondenzat, ktory sa zréza v hadicovom
systéme.

Do otvorov pristroja nikdy nezasuvajte predmety, utierky atd. Moze tak dojst
k upchatiu vstupov a vystupov a sposobit poskodenie pristroja.

Na vybratie alebo vlozenie SD karty musi byt pristroj v pohotovostnom rezime
alebo musi byt vypnuty. Ind¢ moze dojst ku strate terapeutickych udajov.

Dbajte na to, aby sa pouzivali len programy ventilacie konfigurované pre
prislusného pacienta.

Oznamenie:

Pouzitie dielov prisludenstva, ktoré si umiestnené v pride dychaného vzduchu,
ako napr. protibakterialny filter, m6ze zmenit spravanie pristroja. Po
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dodato¢nom doplnenf tohto prislusenstva méze byt potrebné opatovné
nastavenie parametrov pristroja.

Celkovy odpor ventila¢ného systému nesmie prekrocit pre dospelych 6 hPa pri
60 I/min a pre deti 6 hPa pri 30 I/min.

3.1.3 Mobilna prevadzka

Varovanie!
Nebezpecenstvo trazu neodbornym zaobchadzanim s vymennym
akumulatorom!

Neodborné zaobchadzanie s vymennym akumuldtorom méze viest k poziaru
a poraneniu 0sob.

Vymenny akumulator sa nesmie otvarat, zatlacat, deformovat, prevrtat alebo
rozdrobit.

Vymenny akumulator nenechajte spadnut.

Do vymenného akumulatora nezavadzajte Ziadne cudzie predmety.
Vymenny akumuldtor nepondrajte do vody alebo inych kvapalin.

Vymenny akumulator neskratujte.

Zabrante dotyku vodivych predmetov s vyvodmi vymenného akumulatora.
Vymenny akumulator chrarite pred G¢inkami ohria alebo horucavy.
Vymenny akumuldtor pouzivajte a nabijajte len s na to uréenymi systémami.
Vymenny akumulator nahradte len originalnym vymennym akumulatorom
firmy.

Deti smU vymenny akumuldtor pouZivat len pod dohladom.

Po neodbornom zaobchadzani s vymennym akumulatorom nechajte ho
skontrolovat vyrobcom alebo autorizovanym odbornym predajcom.

Pri prevadzke na invalidnom voziku sa pre tento systém pozaduje vyhlasenie o
zhode.V tomto pripade sa obratte na vyrobcom autorizovaného odborného
predajcu, ktory tiez zaisti pripevnenie.

Upozornenie!

Interny akumulator nie je ur¢eny pre mobilnu prevadzku. Pre mobilné napajanie
pouzite vzdy jeden (alebo viaceré) vymenné akumulatory, ktoré sa daju objednat
ako prislusenstvo. Pred mobilnou prevadzkou sa ubezpecte, Ze je interny
akumulator plne nabity, aby v nidzovom pripade bolo zaistené neprerusitelné
napajanie.

Chrarite terapeuticky pristroj ulozeny v prepravnej taske pred priamym slne¢nym
Ziarenim a dazdom, napr. plachtou proti sinku a dazdi. Vlastna prepravna taska
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poskytuje len kratkodobu ochranu proti sinku a dazdi. Silné sine¢né Ziarenie
moze zvysit teplotu okolia na hodnoty mimo dovoleného rozsahu. MéZe to mat
za nasledok, Ze sa akumulatory v pristroji stant nefunk¢né.

Pocas mobilnej prevadzky méze dojst k problémom s triggerom. Désledkom
toho sa neuskuto¢ni optimalna ventilacia. V tomto pripade nechajte lekdrom
prisposobit nastavenia triggera alebo nastavit kontrolovany ventila¢ny rezim.

Oznamenie:

Pri planovani Vasho casu si uvedomte, Ze sa vydrz akumulatora pri nizkych alebo
velmi vysokych vonkajsich teplotach vyznamne redukuje.

3.1.4 Privod kyslika

A\

Varovanie!

Pri privode kyslika do prudu dychaného vzduchu su zakazané fajcenie a otvoreny
plamen. Hrozi nebezpecenstvo poziaru. Moze dojst k usadeniu kyslika na
odeve, postelnej bielizni alebo na vlasoch. Odstranit sa da len po doékladnom
vetrani.

Bezpodmienecne prihliadajte na bezpecnostné pokyny v nadvode Vasho
kyslikového systému.

Privysoky alebo prinizky privod kyslika m6ze posobit toxicky a spdsobit zavazné
komplikacie. Preto odporticame, aby ste privod kyslika nechali kontrolovat
snimacom kyslika. Tento snimac kyslika nemdéze nahradit ani analyzu krvnych
plynov ani priame meranie FiO,.

Hrozi nebezpecenstvo poziaru. Pri ukonceni terapie zasadne zablokujte
najprv privod kyslika. Terapeuticky pristroj potom eSte nechajte kratku dobu
bezat a az potom ho vypnite. V opa¢nom pripade ostane v pristroji zvysny kyslik.
V pripade chyby by to mohlo predstavovat riziko poziaru.

Na privod kyslika pouzite vyluc¢ne prislusnu pripojku terapeutického pristroja.
Kyslik nikdy neprivadzajte cez ventila¢né rozhranie alebo adaptér tvaru T. Pri
vyskytu chyby ina¢ nie je mozné automaticky vypnut privod kyslika.

Oznamenie:

V pripade privodu kyslika cez pripojku, ktora pre to nie je ur¢end, dochadza
k nespravnej indikéacii objemu, pretoze prietok kyslika nie je mozné zahrntt do
merania.

Bezpecnostné pokyny @ 35



3.1.5 Prepravalprislusenstvo/nahradné diely/oprava

Upozornenie!

Uvedomte si, Ze sa pri pripdjani dielov prisludenstva (napr. protibakterialny filter
alebo zvlh¢ovac dychaného vzduchu) méze tlak na otvore pacientskej pripojky
pocas exspiracie zvysit.

Neprerusitelné napajanie funguje len vtedy, ak je interny akumulator k dispozicii
a je nabity. Vymenny akumulator dostupny ako prislusenstvo je mozné vyuzit pri
preruseni napajania len v zapnutom stave a len v spojeni s internym
akumulatorom.

Ak boli terapeuticky pristroj a akumulatory uskladnené alebo prepravované
mimo prevadzkovych teplét, uvedenych v ndvode na pouZivanie, méze sa
terapeuticky pristroj uviest do prevadzky az potom, <o teplota pristroja

a akumulatora dosiahli teplotny rozsah pripustny pre prevadzku.

Terapeuticky pristroj neprepravujte s namontovanym zvlh¢ovacom. Ina¢ moze
zvyskova voda zo zvlh¢ovaca dychaného vzduchu prenikndt do terapeutického
pristroja a méze ho poskodit.

Pripojka pre dialkovy alarm je dimenzovana na spinanie ochranného malého
napatia (pozri , 11. Technické Gdaje” na strane 113). Pristroj sa mdZe privysokym
napatim poskodit.

Pri pouziti cudzich stcasti modze dojst k vypadkom funkcie a k obmedzenej
upotrebitelnosti. Okrem toho eventualne nie su splnené poziadavky na
biokompatibilitu. Dbajte na to, Ze v pripade, ak sa nepouzije prislusenstvo alebo
origindlne nahradné diely odporu¢ané ndvodom na pouzivanie, zanika
akykolvek ndrok na zaruku a rucenie.

Nechajte previerky a opravné prace vykonavat vylu¢ne vyrobcom alebo nim
vyslovne autorizovanym odbornym personalom.

Nechajte modifikacie na pristroji vykonavat vylu¢ne vyrobcom alebo nim
vyslovne autorizovanym odbornym personalom.

Oznamenie:

Pri dlhsom uskladnenf alebo nepouzivani terapeutického pristroja sa akumulator
vybija. Je to vlastnost akumuldtorov a nepredstavuje to chybnu funkciu. Preto
odporuc¢ame pravidelné kontroly stavu nabitia a podla potreby dobitie pomocou
terapeutického pristroja.

Komer¢na preprava:

Pri komercnej preprave terapeutického pristroja sa terapeuticky pristroj kvoli
inStalovanej litiovej batérii (s > 100 Watthodinami) povazuje za nebezpecny
tovar (DG) trieda 9 - Rozne. Na zéklade toho podlieha terapeuticky pristroj a/
alebo prislusné litiové batérie podmienkam prepravy podla pravidiel pre letecku
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dopravu nebezpecného tovaru (IATA: International AIR Transport Association),
kddu IMDG (International Maritime Dangerous Goods Code) pri ndmornej
doprave, a kodu ARD (European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road for Europe) pri cestnej doprave.

Pri dotazoch tykajucich sa poruchovych hlasenf prihliadajte na kapitolu ,,8.
Poruchy a ich odstranenie” na strane 81.
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4. Instalacia pristroja

Varovanie!
Vypadok pristrojov pri pouziti nespravnych hadicovych systémov!

Pri pouziti hadicovych systémov s priemerom mensim ako @15 mm sa pristroj moze
prehriat.

Uvedomte si, Ze pripustny celkovy odpor méze byt prekroceny aj pri hadicovych
systémoch s priemerom @ 15 mm v kombinécii s protibakterialnymi filtrami.

f Upozornenie tykajtce sa pouzitia hadicovych systémov firmy Intersurgical®

Pri pouZiti hadicovych systémov Intersurgical® Ref. 5183064 a Intersurgical® Ref.
5083 (a pre iné jednohadicové systémy, v ktorych sa pouzivaju ventily znacky
Intersurgical z uvedenych hadicovych systémov) moze u pristroja dojst k odchylke
pri indikacii objemu. Medzi zobrazenym a skutoc¢ne aplikovanym objemom méze
dojst k odchylke az 105 ml.

Pouzite originalny hadicovy systém WM 27181, aby nedoslo k odchylke pri
indikacii.

Terapeuticky pristroj je mozné pouzivat nielen s lekaznym systémom, ale aj s ventilovym
systémom. O3etrujuci lekar alebo autorizovany odborny predajca prispdsobf pristroj varian-
tu ur¢enému pre prisludnu terapeutickd formu pacienta. O3etrujuci lekar vykona tieZ po-
trebné nastavenia na pristroji.

V zavislosti od pouzitého hadicového systému treba len prihliadat na prislusnu kapitolu.
Podla pouzitého hadicového systému su k dispozicii rézne funkcie a moznosti pripojenia
pre prisludenstvo. Prislusné odseky su v tomto zmysle jednoznac¢ne oznacené.
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4.1 Instalacia a pripojenie pristroja

Pristroj postavte na rovnu plochu, napr. na nocny stolik alebo na podlahu vedla postele.
Dbajte na dodrzanie vzdialenosti medzi stenou a zadnou stranou pristroja najmenej 5 cm,
pretoZe sa na zadnej strane pristroja nachadza vstup vzduchu. Aj na lavej strane pristroja
sa musi dodrzat vzdialenost najmenej 5 cm, aby sa umoznil odvod tepla produkovaného
pristrojom.

Upozornenie!
Pristroj nezakryvajte postelnymi prikryvkami atd. Zablokoval by sa vstup vzduchu

a pristroj by sa mohol prehriat. M6éze to spdsobit nedostato¢nd tcinnost terapie
a poskodenie pristroja.

1. Spojte sietovy privod so sietovou zasuvkou pristroja.
Nadvihnite zaistovaciu Uchytku, zastr¢te zastr¢ku do
zasuvky a priklopte zaistovaciu Uchytku na zastreku.
Zaistite sietovl zastr¢ku vzdy zaistovacou Uchytkou,
aby nedoslo k neimyselnému vytiahnutiu zastreky.

2. Spojte sietovy privod so sietovou zasuvkou. Terapeu-
ticky pristroj je dimenzovany pre napéjacie napatie
115V ~a230V ~.

Rozsvieti sa zelena LED pre napajanie a na displeji sa
zobrazi Gvodna obrazovka.

Zaistovacia
Uchytka

Nechajte pristroj najmenej 6 hod. pripojeny k sieti, aby sa mohol nabit interny akumulator.
Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.

4.2 Respiracné rozhrania

Terapeuticky pristroj je urceny pre prevadzku s nazalnymi, oronazalnymi a celotvarovymi
maskami, ako aj s ndustkami, endotrachealnymi kanylami a endotrachealnymi trubicami.
Bezpodmienec¢ne dodrZiavajte navod na pouZzivanie prislusného respira¢ného rozhrania.
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4.3 Pripojenie ventilového systému

Pri pouziti ventilovych systémov sa nesmu pouzivat respiracné rozhrania s lekaznymi otvor-
mi. PouZivajte vzdy pacientsky ventil. Pomocou pacientského ventilu sa ovlada vdychovanie
a vydychovanie.

4.3.1 Jednohadicovy systém
Jednohadicovy systém pozostava z ventila¢nej hadice, hadice na meranie tlaku, hadice na
ovladanie ventilu a pacientského ventilu. Respiratné rozhranie sa musi pripojit priamo na
pacientsky ventil.

Upozornenie!
Pocas prevadzky pristroja sa pacientsky ventil nesmie zakryt. In&¢ nie je mozny
odvod vydychnutého vzduchu a znemozriuje sa tak dychanie.

Pri pripojovani jednohadicového systému na terapeuticky pristroj postupujte nasledovne:

1. Nastr¢te volny koniec ventila¢nej hadice (2) na vystup
pristroja.

2. Teraz pripojte modré pripojovacie hrdlo hadice na me-
ranie tlaku (1) na takisto modrud pripojku na pristroji
s oznacenim P@'

3. Pripojte hadicu na ovladanie ventilu (3) na pripojku na
pristroji s oznacenim _fi_ .

1 2 4. Pripojte pacientsky ventil (4) na respira¢né rozhranie,
napr. masku.

Bezpodmienec¢ne dodrZiavajte navody na pouzivanie
respiratného rozhrania a hadicového systému.

$
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4.3.2 Dvojhadicovy systém (len VENTl/ogic LS)
Dvojhadicovy systém ma okrem ventila¢nej hadice, ktora privadza pacientovi vzduch, hadi-
ce na meranie tlaku a hadice na ovladanie ventilu aj vydychovaciu hadicu, ktord vraca vy-
dychnuty vzduch do pristroja a odvadza ho do okolitého vzduchu. Ak sa ako respira¢né
rozhranie pouzije maska, méze sa lisit skuto¢ny pacientom vydychovany objem od name-
raného vydychovaného objemu, kvéli netesnostiam masky.
Pacientsky ventil sa pri dvojhadicovom systéme nachadza na vydychovacej hadici.
Pri pripdjani dvojhadicového systému postupujte nasledovne:

1. Nasurite ventila¢nu hadicu (1) na vystup pristroja
VENTI/ogic LS.

2. Nasurite vydychovaciu hadicu (3), na konci ktorej sa
nachddza pacientsky ventil (4), na vstup pristroja pre
vydychnuty vzduch pod vystupom pristroja.

2 1

{\x\‘iﬁ»ﬁb)»»w)%ﬁ
3. Teraz pripojte modré pripojovacie hrdlo hadice na me-
ranie tlaku (2) na takisto modrd pripojku na pristroji

s oznacenim p-§y) .

Hadica na meranie tlaku je rovnako dlha ako ventilac-
4 na hadica a vedie ku Y spojke, v ktorej sa zdruzuju ven-
tila¢nd a vydychovacia hadica.

4. Nastrc¢te hadicu na ovladanie ventilu (5) na pripojku
pristroja s oznacenim _i )

Hadica na ovladanie ventilu od pacientského ventilu
priamo k pripojke na pristroji a preto je kratsia ako
hadica na meranie tlaku.

5. Pripojte respira¢né rozhranie napr. na masku.

Bezpodmienec¢ne dodrziavajte nadvody na pouzivanie
respiratného rozhrania a hadicového systému.
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4.4 Pripojenie lekazneho systéemu

Pripojenie lekaznej hadice s adaptérom na zacvaknutie
Pri pripajani lekazneho systému postupujte nasledovne:

1. Nastr¢te adaptér na zacvaknutie hadicového systému
na ventilacny vystup pristroja.
2. Pripojte respira¢né rozhranie napr. na masku.

Bezpodmienec¢ne dodrZiavajte navody na pouzivanie
respiratného rozhrania a vydychového systému.

Pripojenie lekaznej hadice s normovym kuzel'om
Pre lekaznu prevadzku je volitelne dostupny adaptér, ktory umoZznuje pouzitie hadic so
spojkami s vnutornym @& 22 mm a hadice na meranie tlaku s vnatornym priemerom
<@ 5 mm. Ak je pristroj tymto adaptérom vybaveny, postupujte pri pripdjani hadice
nasledovne:

1. Nasunte ventila¢nu hadicu na vystup terapeutického
pristroja.

2. Pripojte hadicu na meranie tlaku na pripojku na
pristroji s oznacenim P@ .

3. Pripojte respiracné rozhranie napr. na masku.

4. Bezpodmiene¢ne dodrziavajte ndvody na pouzivanie
respira¢ného rozhrania a vydychového systému.

5. Uvedomte si, Ze sa maximalny prietok a presnost
dynamického tlaku mézu |8it, ak nebudete pouzivat
hadice od vyrobcu.

Informacie tykajuce sa separatneho vydychového systému

Upozornenie!

PouZivajte vzdy vydychovy systém. Cez vydychovy systém unika z ventila¢ného roz-
hrania, napr. z masky, spotrebovany vzduch obsahujuci oxid uhli¢ity. Bez vydycho-
vého systému by koncentracia CO, vo ventilathom rozhranf a ventila¢nej hadici
vzrastla na kritické hodnoty a znemoznila by tak dychanie.

Vydychovy systém méze byt bud' integrovany do respira¢ného rozhrania, napr. do masky,
alebo sa musi zastr¢it ako prislusenstvo medzi respiratné rozhranie a hadicovy systém.
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Ak ventila¢ny systém, napr. maska, nie je vybaveny vydychovym systémom, musi sa pouZit
separatny vydychovy systém, napr. Silentflow 2.

Vydychovy systém okrem toho umozriuje aj pri eventualnom vypadku pristroja na kratku

dobu dychanie cez nos. Pri celotvarovych maskach je dychanie v pripade poruchy mozné

cez nudzovy vydychovy ventil na maske.

Pripojenie separatneho vydychového systému (len pri lekaznom

systéme)

m Ventila¢tné

' rozhranie
Vydychovy systém

1

Spojka

Hadicovy systém

Pri pripajani separatneho vydychového systému
postupujte nasledovne:

1. Zasunte vydychovy systém do spojky hadicového
systému.

2. Pripojte respiracné rozhranie na vydychovy systém.

Dodrziavajte ndvod na pouZzivanie vydychového systému
a respira¢ného rozhrania.

Pripojenie hadicového systému ventilacie s naustkom

Hadicovy adaptér

Pri pripdjanf lekdzneho hadicového systému pre ventila-
ciu s ndustkom (WM 27651) postupujte nasledovne:
1. Nastr¢te dodany hadicovy adaptér na ventilacny
vystup pristroja.
2. Nastrcte lekaZzny hadicovy systém pre ventilaciu
s nadustkom na hadicovy adaptér.

3. Pripojte respiracné rozhranie napr. na naustok.
Bezpodmienec¢ne dodrziavajte ndvody na pouzivanie
prislusného respira¢ného rozhrania.

4.5 Pripojenie protibakterialneho filtra

Upozornenie!

Protibakteridlny filter predstavuje pridavny odpor v prddu vzduchu. MéZe spbsobit
zmenu odozvy triggera. Pri dodatoc¢ne pripojenom protibakterialnom filtri preto
musi lekar kontrolovat parametre pristroja a v danom pripade ich nastavit znova.
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Oznamenie:
Protibakterialny filter sa na pristroji nesmie pouzivat dlhsie ako 24 hodiny. Prihlia-
dajte na upozornenia tykajuce sa doby upotrebitelnosti v ,6. Hygienicka priprava”
na strane 67.

Ak je terapeuticky pristroj ur¢eny na pouzivanie viacerymi pacientmi (napr. v klinike), musf
sa na ochranu proti infekcidm pou?zit protibakterialny filter.

4.5.1 Lekazny systém

V kombinécii s lekaznym systémom pouzivajte
protibakterialny filter WM 24148.

Ak sa pouzije len protibakterialny filter, pripoji sa priamo
na vystup pristroja a ventila¢na hadica sa nastr¢i na
protibakterialny filter.

WM 24148

4.5.2 Ventilovy systém

V kombin4cii s ventilovym systémom pouZivajte
protibakterialny filter WM 27591.

Ak sa poutzije len protibakterialny filter, pripoji sa priamo
na vystup pristroja a ventila¢na hadica sa nastr¢i na
protibakterialny filter.

WM 27591

Ak sa ma okrem toho pripoijit zvih¢ovac a/alebo snimac kyslika, musi sa dbat na iné poradie.
Kombindacia so zvlhéovacom:

1. Pripojte protibakterialny filter priamo na terapeuticky pristro;j.
2. Pripojte zvih¢ovac na vystup protibakterialneho filtra.

3. Pripojte hadicovy systém na zvlh¢ovac.

Kombinacia so snimac¢om kyslika:

1. Pripojte snimac kyslika priamo na terapeuticky pristroj.

2. Pripojte protibakteridlny filter na vystup snimaca kyslika.

3. Pripojte hadicovy systém na protibakterialny filter.

44 @ Instalacia pristroja



Kombinacia so snimacom kyslika a so zvih¢ovatom:

1. Pripojte snimac kyslika priamo na terapeuticky pristroj.
2. Pripojte protibakteridlny filter na vystup snimaca kyslika.
3.

4. Pripojte hadicovy systém na zvih¢ovac.

Pripojte zvlh¢ovac na vystup protibakteridlneho filtra.

4.6 Terapia s privodom kyslika

4.6.1 Privod kyslika

Varovanie!
A e Pri privode kyslika do prddu dychaného vzduchu su zakazané fajcenie a otvoreny

plameri. Hrozi nebezpecenstvo poziaru. Moze dojst k usadeniu kyslika na
odeve, postelnej bielizni alebo na vlasoch. Odstranit sa da len po dékladnom
vetrani.

¢ Na privod kyslika pouzite vylu¢ne prislusnu pripojku terapeutického pristroja.
Terapeuticky pristroj je vybaveny bezpe¢nostnym ventilom, ktory v pripade chy-
by prerusi privod kyslika. Pri vyskytu chyby ina¢ nie je mozné automaticky ukon-
¢it privod kyslika. Kyslik nikdy neprivadzajte cez masky alebo adaptéry tvaru T.

Oznamenie:
V pripade privodu kyslika cez pripojku, ktora pre to nie je ur¢end, dochadza k ne-
spravnej indikacii objemu, pretoZe prietok kyslika nie je mozné zahrnut do merania.

Privod max. 15 I/min pri tlaku < 1000 hPa na vstupe pre privod kyslika je pripustny.

Na monitorovanie privodu kyslika pouZzite snimac kyslika.

Zdroj kyslika musi byt vybaveny nezavislym zariadenim na nastavenie prietoku. Dbajte na
to, aby na pristroji pre privod kyslika bol nastaveny len lekdrom predpisany prietok kyslika.
Bezpodmienecne dodrZiavajte bezpecnostné pokyny pre zaobchadzanie s kyslikom ako aj
navod na pouZivanie prislusného kyslikového pristroja.

Upozornenie!

Ak sa kyslik pred privodom zvlh¢uje, musi sa pouZit nadoba s redukénym ventilom.
Ina¢ sa pri chybnej obsluhe vytvori pretlak, ktory méze sposobit prasknutie zvihco-
vacej nadoby alebo skiznutie hadic na privod kyslika.
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Na privod kyslika postupujte takto:

1. Zapnite terapeuticky pristro;.

2. Pripojte dodant spojku O, na prisludnu pripojku na
terapeutickom pristroji.

3. Pripojte zdroj kyslika na spojku O,.

4. Zacnite s privodom kyslika. Bezpodmienecne dodrzia-
vajte nadvod na pouZivanie prislusného zdroja kyslika.
Teraz je mozné pristroj normalne pouZivat.

Na ukoncenie privodu kyslika postupujte takto:
1. Zastavte privod kyslika.

2. Prevadzkujte pristroj eSte trochu dalej bez privodu kyslika na vyplachnutie zvyskov
kyslika z pristroja. Ina¢ hrozi v pripade chybnej funkcie nebezpecenstvo poziaru.

3. Odstrarite adaptér pre privod kyslika z pristroja.

4. Vypnite pristroj. Bezpe¢nostny ventil pre privod kyslika zablokuje po 1 minute privod
kyslika automaticky.

Privod kyslika je mozny pomocou kyslikového koncentratora, centralneho plynového zaria-

denia kliniky (len s prislusnou redukciou tlaku), kvapalného kyslika s kontinualnym prieto-

kom alebo kyslikovej flase s prislusnou redukciou tlaku.

4.6.2 Meranie koncentracie kyslika (len ventilovy systém)
Snimac kyslika je mozné pouzivat len v spojeni s ventilovym systémom.
Pri merani sa koncentracia kyslika spriemeruje a zobrazuje na zaklade viacerych nadychov/
vydychov. Hodnoty merania su zavislé od terapeutického tlaku a od teploty okolia a od dy-
chaného vzduchu. Pritom sa nejedna o meranie FiO5, ale o strednt hodnotu inspiracnej
koncentracie kyslika.

1. Adaptér sa dodava v troch ¢astiach: snimac kyslika (1),
adaptér tvaru T (3) a adaptér vedenia vzduchu (2).
Naskrutkujte adaptér vedenia vzduchu na snimac
kyslika.
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2. Zasunte snimac kyslika (1) spolu s adaptérom vedenia
vzduchu do adaptéra tvaru T (3).

3. Nastrc¢te adaptér tvaru T (3) na vystup pristroja (5).

4. Pripojte snimac (1) kablom na zdierku na meranie kys-
lika (4).

5. Pripojte podla vyobrazenia hadicovy systém - podla
potreby s protibakteridlnym filtrom.

6. Kalibrujte snimac kyslika (pozri ,, 7.3 Kalibracia snima-
¢a kyslika” na strane 77).

4.6.3 Meranie nasytenia kyslikom a tepu
Pomocou volitelného, neinvazivneho SpO, module je mozné merat hodnoty nasytenia kys-
likom (Sp0O,), frekvencie srdca a alarmov, zobrazovat ich na displeji pristroja a ukladat ich
na SD karte.
Parametre SpO, a frekvenciu srdca je moZzné monitorovat vzdy s hornym a dolnym alarmo-
vym limitom, synchronizovat ich softvérom VENTIviews a zobrazovat ich spolu s inymi ven-
tila¢nymi Gdajmi na obrazovke pocitaca.

1. Pripojte SpO, module na sériové rozhranie na pristroji.
Aktivuju sa takto indikacia a alarmy pre nasytenie
kyslikom a tepovu frekvenciu.

2. Nasunte snima¢ SpO, na koniec prsta a ¢akajte, az
budu na displeji zobrazené namerané hodnoty.
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Oznamenie:
SpO, module sltzi na podporu pre diagnostiku a monitorovanie pacientov. SpO,
module sa pre diagnostiku smie pouzivat len v spojeni s inymi zndmkami choroby a
symptémami. Nie je dovolené klinické hodnotenie len na zaklade vysledkov modulu
SpO, module.

Oznamenie:
Na meranie nasytenia kyslikom pouzivajte vylu¢ne snimace SpO,.

4.7 Prevadzka pri vypadku siete

V pripade eventualneho vypadku sietového napdjania prebera interny akumulator
terapeutického pristroja automaticky napajanie pristroja.

Zobrazi sa hlasenie Chyba sietové napaétie. Zelena LED kontrolka sietového napéjania
zhasne. Vydrz akumulatora zavisi od prislusného zatazovacieho stavu a od teplotného roz-
sahu. Detailné Udaje o roznych zatazovacich stavoch s prisludnou vydrzou akumulatora su
uvedené v kapitole 11. od strany 113.

Po obnoveni sietového napdjania je pristroj automaticky opat napajany zo siete a nabija sa
interny akumulator. Zelena LED kontrolka sietového napajania svieti a segmenty v symbole
akumulatora ukazuju na displeji postup nabijania.

Ak pouZivate vymenny akumulator, pouZije sa v pripade vypadku siete najprv vymenny
akumulator a az potom interny akumulator. Pri nabijani akumulatora je poradie opacné.

Oznamenie

® Ak sa zobrazi alarm Kapacita akumulatora kriticka, treba zakrocit. V tomto
pripade je k dispozicii uz len cca 25 % zvysnej kapacity. Toto staci pre priblizne
15 minGt. Majte pripravenu alternativnu ventila¢n moznost.

® Pri zobrazeni alarmu Kapacita akumulatora vel'mi kriticka ostava uz len
zvy$néa kapacita mensia ako 10 %. Pristroj sa o niekolko mindt vypne. PouZite
bez odkladu alternativnu ventiland moznost.
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5. Obsluha

5.1 Obsluzné prvky

5.1.1 Funkcné tlacidla

5 4 Nasledujuce funkcie mézete vo ventilatnom rezime vyvo-
® / lavat priamo stlacenim prislusného klavesu na pristroji:
S3 |« uAM (nsuflacia) (@)

e Potvrdenie alarmov (3)
-~
(] ¢ Volba programu (5)
0
¢ Kalibracia snimaca O, (2)
F
12 Klaves kontextovej
ponuky

Po stlaceni tychto klavesov sa na displeji zobrazi prislusné menu. V menu mdZete navigovat
oto¢nym tlacidlom (pozri ,,5.1.2 Navigacia oto¢nym tlacidlom” na strane 50).
Ostatné funkcie (1) ovlada len lekar.

Klaves kontextovej ponuky

Pomocou klavesu kontextovej ponuky mozete prejst z monitora do menu.

Na monitore sa zobrazuju aktuédlne hodnoty pocas terapeutického rezimu. V. menu
mozZete vykondvat nastavenia pristroja.

Klaves kontextovej ponuky je v zavislosti od kontextu obsadeny dal$imi funkciami (napr.
spat). Prave aktualna funkcia sa zobrazuje na displeji viavo vedla kldvesu kontextovej
ponuky.

Potvrdzovanie alarmov
Pomocou tlacidla na potvrdenie alarmu mozete potvrdit akusticky alarm a umicat ho na
dobu 120 sekund.
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5.1.2 Navigacia otocnym tlacidlom

O

EEOERDOE

Klaves kontextovej
ponuky 1

Vol'ba polozZiek menu

Otoc¢né tlacidlo je centralny ovladaci prvok terapeutické-
ho pristroja. Oto¢nym tlacidlom méZzete volit polozky me-
nu, navigovat v oknach menu a nastavovat hodnoty pre
jednotlivé polozky menu.

Na obozndmenie sa s navigaciou pomocou oto¢ného tla-
¢idla sa odporuca prepnut najprv do menu. Stlacte kla-
ves kontextovej ponuky (1). Potom méZzete vyskusat
nizsie popisané funkcie.

e Otacajte otocné tlacidlo v smere pohybu hodinovych ruciciek na premiestnenie
vyberového pruhu na displeji smerom nadol.

e Otacajte otocné tlacidlo proti smeru pohybu hodinovych ruciciek na premiestnenie
vyberového pruhu na displeji smerom nahor.

e Zatlacte na oto¢né tlacidlo na potvrdenie vyberu niektorej polozky menu a na otvorenie
prislusného podmenu alebo na vyber niektorej hodnoty, ktord budete chciet zmenit.

Dosadzovanie hodnét

e Otacajte otocné tlacidlo v smere pohybu hodinovych ruciciek na zvy3enie hodnoty.

e (Otacajte otoc¢né tlacidlo proti smeru pohybu hodinovych ruciciek na znizenie hodnoty.

e ZatlaCte na oto¢né tlacidlo na uloZenie hodnoty.

Facient. menu

PCV prog. 1

Prehfad

Kalibrovat’ snimac Oz
Vymena filtra
Funkéna kontrola
Zozn. vystr.

Jas

LIAM Info

Akumulat.

Opustenie polozky menu

Otacajte otocné tlacidlo v smere pohybu hodinovych ru-
Ciciek, az kym bude vyberovy pruh na displeji v zavislosti
od kontextu nastaveny na spat, zrusit alebo zatvorit.
Potom zatlacte na oto¢né tlacidlo. Displej preskoci spat
do nadradeného menu.

Alternativne mozete polozku menu opustit stlacenim kla-
vesu kontextovej ponuky (v zavislosti od kontextu sa na
displeji viavo vedla klavesu kontextovej ponuky zobrazi
spat, zrusit alebo zatvorit).
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Volba no¢ného rezimu

Ak pocas terapie zatlacite na oto¢né tlacidlo, aktivujete no¢ny rezim. Displej sa stmavi tak,
%e je viditelny uZ len stipcovy graf s indikaciou tlaku. Terapia pokracuje normalne. Disple]
sa opat zapne po opatovnom stlaceni oto¢ného alebo lubovolného tlacidla. Displej sa opat
zapne automaticky, ak nastane niektora alarmova situacia.

5.2 Uvedenie pristroja do prevadzky

5.2.1 Prevadzkoveé stavy
Na terapeutickom pristroji sG mozné 3 prevadzkové stavy: ZAP, VYP a standby.
Ak je pristroj zapnuty, prebieha terapia.
V pohotovostnom stave (standby) je ventilator vypnuty, pristroj je ale po kratkom stlaceni
tlacidla Zap/Vyp okamzite pripraveny na prevadzku za predpokladu, Ze je hadicovy systém
spravne pripojeny. Nastavenia na pristroji s mozné v rezime standby.
Ak je pristroj Uplne vypnuty, su tieZ vypnuté ventilator a displej a nie si mozné Ziadne
nastavenia na pristroji.

Oznamenie
V rezime standby sa displej vypne po 5 minutach necinnosti (plati len v pacientskom
rezime).

5.2.2 Uvedenie do prevadzky

1. Pripojte pristroj sietovym privodom na sietové napdjanie. Na displeji sa zobrazi po asi 5
sekundach obrazovka pohotovostného rezimu.

2. Vykonajte najprv funkénu kontrolu (pozri ,, 7. Funk¢na kontrola” na strane 74).

— — 3. Sripojte hadicovy systém s ventila¢nym rozhranim.

Bezpodmienec¢ne dodrZiavajte navod na pouZzivanie
prislusného ventila¢ného rozhrania, hadicového systé-
mu a podla potreby vydychového systému.

Upozornenie!

Pri lekdZznom systéme pouzivajte vzdy separatny
vydychovy systém (napr. Silentflow

lekazny systém). V opa¢nom pripade by koncen-
tracia CO, vo ventilatnom rozhrani a hadici
vzrastla na kritické hodnoty a znemoznila by tak
dychanie pacienta.
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4. Na zapnutie pristroja stlacte kratko

Tlacidlo Zap/V ) - .
PYYP tlacidlo Zap/Vyp (l) Pristroj je teraz vo ventila¢nom
rezime. Pacientské menu je pristupné pomocou klave-

(&) = su kontextovej ponuky.

Ak je aktivované automgtické zapinanig (len pri Iekéi.-
% nom systéme), mozete tieZ prilozit ventilacné rozhranie a
terapeuticky pristroj zapnut vdychnutim(pozri ,,5.4 Akti-
( vacia/deaktivacia automatického zapinania (len lekazny

systém)” na strane 55). Na displeji sa po dobu asi 3 se-

kund zobrazia prevadzkové hodiny a softvérova verzia.
Pristroj za¢ne dopravovat vzduch do hadicového systému. Displej sa prepne do Standardnej
indikacie.

5.2.3 Indikacie na displeji

Na displeji sa zobrazuju ventilacné parametre, napr.

PCV  prog1 nastaveny terapeuticky rezim, terapeutické tlaky
(v rezime CPAP len CPAP tlak) v hPa, zvoleny hadicovy
pap 10.0tpa 20— hPa systém a aktualna respira¢na frekvencia v 1/min.
peer 0.0npa Oznamenie: 1,01973 hPa zodpoveda 1 cm H,0.
15
f 14.0 fmin
TifT 33 a0 Ak bol aktivovany privod O, zobrazf sa na displeji ta-

kisto znak O,. Koncentréacia kyslika sa zobrazuje v %.

5 Stlpcovy graf ukazuje inspira¢ny a exspiraény priebeh
tlaku.

Indikacia zmien faz dychania uvadza, ¢i bola aktualna

. faza dychania vybavena spontanne pacientom (S) alebo

Stlpcovy graf strojom (T). Indikacia zobrazenie strieda v zavislosti od

fazy dychania zlava (vdych) doprava (vydych).

VTi 119 mi
02

;
207w ol I'1

Dalsie symboly na displeji st vysvetlené v kapitole
.Symboly pouzivané na displeji” na strane 18.

52 @ Obsluha



5.3 Zaobchadzanie s akumulatormi

Pristroj je vybaveny internym akumulatorom, ktory v nidzovej situacii prebera napajanie te-
rapeutického pristroja.

Terapeuticky pristroj je okrem toho mozné vybavit vymennym akumuldtorom dostupnym
ako prislusenstvo.

5.3.1 Nabijanie akumulatorov
Akumulatory sa nabijaju automaticky, ak sa terapeuticky pristroj pripoji k elektrickej sieti.
Terapeuticky pristroj nabija vzdy najprv interny akumulator a potom (ak sa pouziva) vymen-
ny akumulator.

Upozornenia

Pred prvym uvedenim do prevadzky prevadzkujte akumulatory najmene;j

12 hodin pripojené k sieti.

Akumulatory nemaju pamatovy efekt. Akumulatory preto mézete nabijat aj
vtedy, ked akumulator este nie je vybity.

Pri typickom pouZivani maju akumulatory Zivotnost najmenej 600 nabijacich/
vybijacich cyklov. Akumuldtory sa musia vymenit na zaklade lehét uvedenych v
kapitole kapitole 9. od strany 99. Ak sa Zivotnost akumulatorov dosiahne
predtym, zobrazi sa na displeji hlasenie Zivotnost dosiahnuta. Vymenit
vymenny akumulator alebo nechat vymenit interny akumulator.

Prihliadajte na upozornenia tykajlce sa o3etrovania akumulatorov (pozri
. OSetrovanie akumulatorov” na strane 100).

1. Pripojte pristroj na napajanie.
Nabijaci postup sa spusti automaticky.

2. Ak indikacia prestane blikat a/alebo sa na displeji zobrazi kapacita 100 %, je prislusny
akumulator nabity.
Ak pouZzivate vymenny akumulator, mézete teraz pristroj odpojit od siete pre mobilné
pouZitie.
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5.3.2 Indikacia kapacity/stavu nabitia na pristroji

Ak je pristroj zapnuty, méZete kapacitu akumulatora
od¢itat zo Standardnej indikacie:

Symbol

Vyznam

B

Ukazovatel akumulatora zeleny:
Kapacita akumulétora nad 25 %

Indikacia akumulatora oranzova:
Kapacita akumulatora pod 25 %

Indikacia akumulatora ¢ervena:
Kapacita akumulatora pod 10 %

Akumulator nie je pripraveny na
pouzitie:
— Akumulator poskodeny alebo
— Akumulator prilis chladny alebo

— Akumulator prilis teply

[
K
A

Akumulator nie je k dispozicii.

5.3.3 Akumulatorové menu

Interny akumul.

g Akumulator sa nabi ja

Vymen. akumul.

g Aku. priprav. na prev.

V tomto menu sa podava prehlad o stave existujlcich
akumulatorov. Oto¢nym tlacidlom zvolte v pacientskom
menu polozku Akumulat.:

e Interny akumulator: Je vzdy naporudzi a v nddzovom
pripade zasobuije pristroj energiou.

¢ Viymenny akumulator: Je volitelne dostupny a umoz-
fuje mobilné pouzitie pristroja nezavislé od siete.

e Presnost indikacie zavisi od zataZenia pristroja (zataze-
nie dychanim pacienta, aktualnou prevadzkovou tep-
lotou). Indikéacia je priebezne aktualizovana.
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5.3.4 Prevadzka s vymennym akumulatorom
Vymena akumuldtora je mozné nielen pri vypnutom pristroji, ale aj pocas prevadzky.

Oznamenie:

e Vyberte len vymenny akumulator. Interny akumulator smie vymenit len vyrobca
alebo autorizovany odborny predajca.

* Pouzivajte len origindlne vymenné akumulatory vyrobcu.

1. Zatlacte na blokovanie vymenného akumulétora a
podrzte ho stlacené.

2. Vyberte vymenny akumulator.

3. Zasurite vymenny akumulator do pristroja, az kym
blokovanie pocutelne nezapadne.
Pri zapnutom pristroji sa v stavovom riadku zobrazi
symbol vymenného akumulatora a zaznie signalny
ton.

4. Informujte sa v stavovom riadku a v akumulatorovom
menu o stave nabitia vymenného akumulatora.

5.4 Aktivacia/deaktivacia automatického
zapinania (len lekazny systém)

Ak je aktivované automatické zapinanie, zapina sa terapeuticky pristroj automaticky vdych-
nutim do hadicového systému. Pristroj sa nevypina automaticky, ak pacient odloZi ventila¢-
né rozhranie. Terapeuticky pristroj je mozné vypnut len tlacidlom Zap/Vyp (D

Oznamenie:
Aktivacia alebo deaktivacia automatického zapinania je mozna len v rezime
stand-by.

1. Uvedte pristroj do prevadzky (pozri ,,5.2 Uvedenie pristroja do prevadzky” na
strane 51).

2. Stlacte klaves kontextovej ponuky (&) . Na displeji sa zobrazi pacientské menu.
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T Pacient menu 3. Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte polozku menu
prog. 1 Automat. zapinanie a potvrdte volbu stlacenim
oto¢ného tlacidla. Teraz zvolte otocnym tlacidlom Zap

Prehfad resp. Vyp. Volbu potvrdte zatla¢enim na otoc¢né tla-
Kalibrovat’ snimat Oz ¢idlo. Vyberovy pruh preskoci spat na Automat.
Postup susenia zapinanie. V riadku menu Automat. zapinanie sa
Automat. zapinanie m opdt zobrazi aktudlne nastavenie (Zap/Vyp).
Vymena filtra 4. Opustite menu stlacenim klavesu kontextovej ponuky,
Funk&na kontrola ktory je teraz obsadeny funkciou spat. Automatické
Zozn. vystr. zapfnanie je teraz aktivované alebo deaktivované.
Jas

¥ LIAM Info

5.5 Zoznam vystrah

Vsetky typy alarmov uvedené v tabulkach ,Fyziologické alarmy” a , Technické alarmy” sa
pri dosiahnuti vystrazného prahu zaznamenéavaju do zoznamu vystrah s datumom, ¢aso-
vym Gdajom a dobou trvania. UloZit je mozné az 200 alarmov. Potom sa prepise vzdy
najstarsi alarm.

Na vyvolanie zoznamu vystrah zvolte v pacientskom menu polozku Zoznam vystrah
pomocou oto¢ného tlacidla a potvrdte volbu stlatenim oto¢ného tlacidla.

Zoznam vystrah zostane zachovany aj pri vypadku kompletného napajania (vypadok siete
a aj interného akumulatora). Udaje je v tomto pripade mozné vyvolavat po dobu aZ dvoch
rokov. Po uplynuti dvoch rokov alebo po vykonani Gdrzby sa zoznam vystrah vymaze.

Pri vypadku siete zostavaju vystrahy v kazdom pripade ulozené.
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5.6 Nastavenie jasu

Jas displeja mozete zmenit:

1. Oto¢nym tlacidlom zvolte v pacientskom menu
polozku Jas.

2. Zvolte oto¢nym tlacidlom Zelany stuperi jasu.
3. Volbu potvrdte zatlacenim na otocné tlacidlo.

Tip:

Na Uplné vypnutie displeja pocas terapie (napr. v noci) za-
tlacte pocas terapie na otocné tlacidlo. Opatovnym zatla-
¢enim na oto¢né tlacidlo moézete displej opat zapnut.

Jas

12E45

5.7 LIAM Info

Oznamenie:
Detailné vysvetlenie funkcie LIAM néjdete v kapitole ,,5.9 LIAM (insuflacia)” na

strane 58.

1. Oto¢nym tlacidlom zvolte v pacientskom menu polozku LIAM Info.
2. Volbu potvrdte zatla¢enim na otoc¢né tlacidlo.
V polozke LIAM Info su zobrazené lekdrom predpisané

PCV
s AN Info hodnoty a ich zvysné doby chodu:
Trvanie 6n * Trvanie
06:00:00 ¢ Interval
Interval 5§ min ¢ Pocet
00:05:00 e . , , ,
Pocet 3 ¢ Platé signal (aktivovany alebo deaktivovany)
Platé signal X
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5.7.1 Aktivacia/deaktivacia plato signalu
V pacientskom rezime mozete v polozke LIAM Info
platé signal zapnut alebo vypnut:

1. Zvolte oto¢nym tla¢idlom v menu LIAM Info Platé signal.

. Volbu potvrdte zatla¢enim na otocné tlacidlo.

2
3. Zvolte oto¢nym tlacidlom stav Platé signal Zap £\ alebo Plato signal Vyp 2X.
4. Volbu potvrdte zatlatenim na otoc¢né tlacidlo.

5.8 Prehlad

PCV Prehlad

Prog. 1 nastavenia
Prog. 1 alarmy
Sk. hodn.

V polozke menu Indikacie > Prehlad si mézete nechat zo-
brazit aktudlne nastavenia a alarmy prislusne konfiguro-
vanych programov a skuto¢né hodnoty.

1. Oto¢nym tlacidlom zvolte v pacientskom menu
polozku Prehlad.

2. Volbu potvrdte zatlacenim na otoc¢né tlacidlo.
3. Zvolte oto¢nym tlacidlom Zelané podmenu.
4. Volbu potvrdte zatlacenim na otocné tlacidlo.

5.9 LIAM (insuflacia)

5.9.1 Informacie o funkcii

LIAM je odvodené z Lung Insufflation Assist Maneuver. LIAM je tlakovo riadeny hyperinsu-
flatny manéver s ciefom aplikovat vy33i dychovy objem, ktory je mozné pouzit vo vietkych
ventila¢nych rezimoch s vynimkou CPAP a SIMV. LIAM je moZné pouZit na podporu kasla-
nia alebo pre alveolarny recruitment (obdoba ventilacie s hlbokym vzdychom). LIAM moze
obzvlast pri neuromuskularnych ochoreniach sluzit na rozsirenie hrudnika a pltc. Pri pravi-
delnej aplikdcii je tak mozné pozitivne ovplyvnenie priebehu vitélnej kapacity.
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LIAM smie aktivovat len o3etrujuci lekar a smie sa vybavit len pocas ventilacie. Manéver
obsahuje najmenej jeden LIAM zdvih, pozostavajuci z insuflacie a nasledovného vydychu.

Tlak

Doba v min/h (,apr. 20 min)

Interval v sec/min/h (napr. kazdych 5 min)

Poéet (hapr. 3 x po sebe)

2

Y

— Ventilacia intermitujica s LIAM e

Pomocou parametra Trvanie urcuje lekar, ako dlho sa bude LIAM aplikovat. Parameter
Interval udava, v ktorych odstupoch sa bude LIAM opakovat. Pocas jedného intervalu sa
vykond vzdy bud jeden LIAM zdvih (pocet=1) alebo az 10 LIAM zdvihov po sebe.

LIAM na podporu kasfového manévra

LIAM sa méZe pouzit na podporu kaslového manévra preto, Ze sa pri hyperinsuflacii najprv
pre nasledujuce vyrazanie kasla. Optimalizované predpnutie pluc a hrudnika sucasne zvy-
uje Ucinnost vyrazania kasla pri vydychu.
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Tlak

Vypnutelny
signalny tén 1 sek. faza plato

IPAP,,,.

Prislusny priebeh tlaku v rdmci jednotlivého LIAM zdvihu je na zaciatku zrovnatelny s nor-
malnym ventilacnym zdvihom. Pri dosiahnuti tlakovej Urovne IPAP ale tlak narasta linearne
dalej az na maximalny tlak IPAP 45 (IPAP + AP o) @ udrzuje sa po dobu jednej sekundy
(faza plato). Faza platé na konci insuflacie slzi na ulahcenie koordinacie (hlasivkovy uza-
ver) kaslového manévra. Zaciatok fazy platd sa pocutelne zddraznuje volitelnym
signalnym ténom platé. Tento signalny tén platd je mozné zapinat a vypinat v menu

v polozke LIAM Info (pozri ,5.7.1 Aktivacia/deaktivacia platd signalu” na strane 58).

V polozke LIAM Info si okrem toho mo6zete nechat zobrazit nasledujice hodnoty: Doba,
Interval a Pocet. LIAM sa ukon¢i automaticky po uplynuti nastavenej doby alebo po
manualnom prerusenf (pozri , Zrudenie rezimu LIAM” na strane 61).

5.9.2 Vykonanie

LIAM 2ete spu.stit’ manualne po;as ventilécig. Stlaétg

PCY = klaves @ . Pristroj sa prepne do rezimu LIAM a insuflcia
sa spusti synchrénne s nasledujucim vdychom.

iPAP  10.0npa 20— hPa

peer 0.0npa

f 14.0 /min
TirT 33 o

Tento kompletny postup méZete sami vykonat viackrat.

T Stlacte znova klaves @ .

vii  102m i
02 21.0u L Il
L meny
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5.9.3 Zrusenie rezimu LIAM
LIAM sa moze kedykolvek zrusit. Stlacte klaves @ . LIAM sa tak zrusi a pristroj sa prepne
spat do nastaveného ventila¢ného rezimu. Ak sa ma LIAM opat vykonat, spustite manéver
opdtovnym stlacenim
klavesu @B .

5.10 Vol'ba programu

Upozornenie!
Dbajte na to, aby sa pouzivali len programy ventilacie konfigurované pre prislusného
pacienta.

Ak su pre urcitého pacienta urcené rozne nastavenia (rezim, parametre, alarmy), tzn. Ze sa
napriklad cez deri ventiluje s inymi nastaveniami ako v noci, mézete vybrat vzdy jeden
z programov konfigurovanych pre pacienta.

Programovy klaves 1. Stlacte programovy klaves.

9

EEABEHAE

e 2. Zvolte Zelany program a potvrdte volbu.

PCV programu

T

Volba aktivn.
programu ventilacie

V poloZke menu Indikacie > Prehl'ad si m6zete ne-
chat zobrazit aktualne nastavenia a alarmy prislusne

Program 2 akt. konfigurovanych programov a skuto¢né hodnoty.

|
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5.11 Po pouziti

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp cca 2 sekundy, aZ sa vypne ventilator. Na displeji sa zobrazi doba
poslednej terapie. Potom sa zobrazi hldsenie Pozor: Pristroj bol vypnuty!.

2. Stlacte klaves na potvrdenie alarmov. Pristroj sa prepne do pohotovosti

7 3. Odpoijte ventila¢né rozhranie od hadicového systému
o a hadicovy systém od pristroja.
4. Vycistite ventila¢né rozhranie, hadicovy systém a pri-
stroj podla navodu na pouzivanie (pozri ,6. Hygienic-
ka priprava” na strane 67).

5.11.1 Pristroj uplne vypnut
Ak je pristroj pripojeny k sieti, nie je mozné ho Uplne vypnut. Na Uplné vypnutie pristroja
zo sietove] prevadzky prepnite pristroj do pohotovosti a odpojte sietovy privod od siete. Pre
zaistenie optimdlneho nabitia akumuladtora ale odporuc¢ame, aby ste pristroj neodpojili od
sietového napéjania.
Na Uplné vypnutie pristroja z akumulatorovej prevadzky najprv prepnite pristroj do poho-
tovosti stlatenim tlacidla Zap/Vyp cca 2 sekundy, aZ sa vypne ventildtor. Stla¢te potom zno-
va tlacidlo Zap/Vyp najmenej po dobu 2 sekdnd, az sa pristroj kompletne vypne a zhasne
displej.

5.11.2 Mobilna kontrola terapeutickych udajov
Terapeuticky pristroj je vybaveny ¢&itackou pamatovych kariet pre SD karty, ktord umozriuje
ukladanie terapeutickych Udajov na pamatovu kartu. Po dohode s o3etrujucim lekarom je
tymto spdsobom mozné vycitanie terapeutickych Gdajov nezavisle od stanovista pristroja,
pretoze je mozné prenasanie Udajov na pamatovej karte.
Na paméatovej karte sa ukladaju nasledovné udaje:

Terapeuticky tlak v hPa

Respiracny prietok v I/min
— Objem, s korekciou Uniku, v ml
— Aktuélna faza dychania
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Spriemerovany Unikovy tok v I/min

Aktualny pomer Ti/T v %

Aktudlna respira¢na frekvencia v 1/min

Pomer spontannej inspiracie k celkovému poctu inspiracii v %
Pomer spontannej exspiracie k celkovému poctu exspiracii v %
Dychovy objem poslednej inspiracie v ml

Spriemerovany minutovy dychovy objem v ml/min

Aktudlne fyziologické alarmy

Aktudlne technické alarmy

Aktualne vystrahy

Pomocou softvéruVENTIviews je mozné tieto Udaje z pamatovej karty vycitat a zobrazit.
Symbol ﬂ v stavovom riadku informuje o tom, i sa v pristroji nachadza pamatova karta
a ¢i sa zaznamenavaju terapeutické Udaje. Ak sa tento symbol neobjavi, je pamatova karta
poskodend, neexistuje alebo pristrojom este nebola rozpoznana.

Upozornenie!

Pamatova karta sa smie vybrat len vtedy, ak sa na kartu prave nezapisuju ziadne
Udaje. Ina¢ moze dojst ku strate terapeutickych udajov. Pred vybratim pamatovej
karty ukoncite najprv terapiu. Ubezpecte sa v stavovom riadku, ¢i je zobrazeny sym-
bol . Ak symbol nie je v stavovom riadku zobrazeny, mézete paméatovu kartu
bezpecne vybrat.

Oznamenie:

Pristroj m6ze pamatovu kartu rozpoznat az pocas ventilacnej prevadzky. Po vlozenf
pamatovej karty uvedte pristroj najprv kratko do prevadzky, az bude pamatova kar-
ta rozpoznana a symbol zobrazeny v stavovom riadku.
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Pri vybrati pamatovej karty postupujte nasledovne:

1. Slot pre paméatovu kartu sa nachadza na boku pristroja
pod gumovou krytkou. Zatiahnite za gumovu krytku,
aby ste mali pristup ku pamatovej karte.

2. Na vybratie pamatovej karty zatlacte kratko na pama-
tovu kartu, ktord je v pristroji. Pruzinovy mechanizmus
pamatovu kartu teraz trochu vysunie.

3. Vyberte pamatovu kartu.

4. Zakryte slot pamatove] karty opat gumovou krytkou.

Pri opatovnom vlozeni pamatovej karty postupujte nasledovne:

1. Zatiahnite za gumovu krytku, aby ste mali pristup k slotu pre pamatovd kartu.
2. Zasuiite pamatovu kartu do slotu s odrezanym rohom smerujicim nahor.

3. Zatlacte kratko na kartu, aby ju pruzinovy mechanizmus v pristroji zaistil.

4. Zakryte slot pamatovej karty opat gumovou krytkou.

Upozornenie!

Pri zakryvani pamatovej karty gumenou krytkou dbajte na to, aby ste omylom ne-
zatlacili na pamatovu kartu, ktord by sa potom opat vysunula z pristroja. Ina¢ moze
dojst ku strate terapeutickych udajov.

5.12 Cestovanie s terapeutickym pristrojom

Cesty lietadlom s VENTl/ogic LS/VENTl/ogic plus:

Pre sukromné osoby, ktoré si Zelaju cestovat s terapeutickym pristrojom, momentalne ne-
platia podmienky pre komerénu prepravu (pozri ,,3.1.5 Preprava/prislusenstvo/nahradné
diely/oprava” na strane 36). Pri cestach lietadlom je terapeuticky pristroj momentalne pod-
[a platnych predpisov pre prepravu nebezpecného tovaru dovoleny ako podana alebo pri-
ru¢na batozina. Pri predoslom schvaleni leteckou dopravnou spolo¢nostou mézete v
priru¢nej batozine prepravovat dve nahradné batérie. PretoZe sa tieto ustanovenia li3ia
podla krajiny, druhu prepravy alebo zmien usmerneni, informujte sa pred kazdou cestou u
leteckej spolo¢nosti o platnych poziadavkach a ktoré opatrenia musia byt urobené.
Osvedcenie pre pouZitie a prepravu v lietadle na potvrdenie elektromagnetickej
kompatibility (EMK) Vam vystavi vyrobca.
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5.12.1 Tasky pre terapeuticky pristroj
Terapeuticky pristroj je vybaveny dvoma taskami: ochrannou taskou (WM 27106) a
prepravnou taskou pre mobilné pouZitie (WM 27976).

Ochranna taska WM 27106 sa dodava spolu a slizi na
ochranu pristroja, ale nie pre mobilnu prevadzku.

Prepravna taska WM 27976 sa da objednat ako prislu-
Senstvo a umozfiuje mobilnd prevadzku pristroja.

5.12.2 Pred mobilnou prevadzkou
Terapeuticky pristroj by ste mali na vacsie vzdialenosti prepravovat len v ochrannej taske
WM 27106 na to urcenej. Pre mobilné pouzitie terapeutického pristroja sa musi pouzit

prepravnd taska WM 27706.

PriloZzené popruhy slUzia na pripevnenie prepravnej tasky na chrbtovd opierku invalidného
vozika. Pretiahnite popruhy cez putka na spodnej strane prepravnej tasky.

Pri mobilnej prevadzke postupujte nasledovne:
1.
2.

Zmontujte hadicovy systém a ventila¢né rozhranie.

Terapeuticky pristroj teraz viozte do tasky. Ventilacné
hadice treba viest cez textilnd hadicu.

3. Zapnite terapeuticky pristroj.
. Terapeuticky pristroj zaistite suchym zipsom v taske.

. Zatvorte tasku a skontrolujte, ¢i je terapeuticky pristroj

v taske bezpecne pripevneny, nekolide sa a nemoze
vypadnut.

. Pripevnite textilnu hadicu vratane ventila¢nych hadic

putkom na suchy zips na boku terapeutického
pristroja.
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Tipy na pouzivanie s vymennym akumulatorom

e Ak pouzivate vymenny akumulator, mézete ho vyme-
nit bez toho, aby ste museli terapeuticky pristroj vybrat
z tasky. Otvorte jednoducho suchy zips na boku tasky.

Mala taska na prislusenstvo je ur¢end pre druhy vymenny
akumulator. Tasku na prislusenstvo mozete pripevnit na
prednej strane prepravnej tasky alebo na ramennom
popruhu.

Pri nabfjani akumulatorov v taske sa pristroj mdze pri
privysokom zatazeni zohriat tak, Ze sa nabijanie prerusi.

Akumulator nabijajte len mimo tasky.
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6. Hygienicka priprava

Oznamenie

Tento vyrobok mdze obsahovat sucasti na jedno pouzitie. Sucasti na jedno pouZzitie
sU urCené len na jednorazové pouzitie. Preto ich pouZite len raz a uz ich znova nepripra-
vujte. Opatovna priprava sucasti na jedno pouzitie m6ze ohrozit funk¢nost a bezpec¢nost
vyrobku a viest k nepredvidatelnym reakciam vplyvom starnutia, skrehnutia, opotrebova-
nia, tepelného zatazenia, chemickych ucinnych procesov, atd.

6.1 Terminy

V pravidelnych intervaloch by ste mali kontrolovat filtre a utriet teleso a veko priehradky
filtra vihkou utierkou. Okrem toho dodrZiavajte nasledovné terminy:

6.1.1 Lekazny systém

Termin Aktivita
—Cistenie respira¢ného rozhrania podla prislusného navodu na pouZivanie.
—Cistenie hadicového systému.
Denne —Cistenie protibakterialneho filtra WM 24148 podla prislusného ndvodu na
pouzivanie.
—Cistenie vydychového systému po kaZzdom pouziti podla prislugného
navodu na pouzivanie.
Kazdych 24
prevadzko- |—Vymenit filter ¢astic v protibakteridlnom filtri WM 24148.
vych hodin
Tvsdenne —Cistenie hrubého prachového filtra.
y —Cistenie filtra ventilatora.
Kazdych
1000 pre- |-Vymenit jemny filter (indikacia vymeny filtra , V pripade silného
vadzkovych | znecistenia aj skor.
hodin
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Termin

Aktivita

—Vymena hrubého prachového filtra, v pripade znecistenia alebo
opotrebenia aj skor.

Kazdych 6 . . . . .
.y —Vymena hadice na meranie tlaku (pozri , 9.4 Vymena hadice na meranie
MESIAcoV. | laku (len lek&Zny systém)” na strane 104), v pripade znecistenia aj skor.
—-Vymena filtra ventilatora.
Rocne —Vymena hadicového systému.
Podla Pri pouziti difGzera a/alebo zvlh¢ovaca vzduchu je potrebné menit systém

potreby | hadic castejSie.

V suvislosti s hygienickou pripravou rozhrania dodrziavajte prislusny navod na pouZivanie.

6.1.2 Ventilovy systém

Termin Aktivita
Denne —Cistenie zvih¢ovaca podla prisluiného navodu na pouzivanie.
—Vymena protibakteridlneho filtra WM 27591.
L. —Cistenie hrubého prachového filtra.
Tyzdenne

—Cistenie ventilatorového filtra.

Kazdych 1000 pre-
vadzkovych hodin

—Vymenit jemny filter (indikacia vymeny filtra
silného znecistenia aj skor.

v pripade

Kazdych 6 mesiacov

—Vymena hrubého prachového filtra, v pripade znecistenia alebo
opotrebenia aj skor.
—Cistenie ventilatorového filtra.

Systémy pre jedno- a dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom (dvojhadicovy systém len
pri VENTI/ogic LS) su sucasti na jedno pouZitie a nie je mozné ich hygienicky pripravit.
DodrZiavajte ndvod na pouzivanie prislusného hadicového systému.

V suvislosti s hygienickou pripravou rozhrania dodrziavajte prislusny navod na pouzivanie.
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6.2 Cistenie lekazneho systému

6.2.1 Cistenie hadicového systému

1. Odpojte hadicovy systém od pristroja a od vydychového systému.

2. Vytiahnite jeden koniec hadice na meranie tlaku
(podla potreby kratko potraste) a uzatvorte ju doda-
nou uzatvaracou zatkou. Na druhom konci zatvorte
maly otvor adaptéra druhou uzatvaracou zatkou, aby

’ @m tam nemohla vniknut voda.

3. Vycistite vInita hadicu bez zvyskov ¢istiacim prostriedkom v teplej vode. Vnutro hadice
dokladne vyplachnite.

4. Oplachnite vinita hadicu dékladne vo vnutri a vonku Cistou, teplou vodou.

5. Dékladne vytriaste hadicovy systém.

6. Zaveste hadicovy systém a nechajte ho dobre odkvapkat, aby vlhkost nemohla vniknut
do terapeutického pristroja.

7. Odstrarite zatky z hadice na meranie tlaku.

6.2.2 Susenie hadicového systému s terapeutickym pristrojom
Ak by niekdy do hadice na meranie tlaku z nedopatrenia vnikla voda, musi sa
lek&zny hadicovy systém vysusit pomocou terapeutického pristroja.

Tuto funkciu je mozné aktivovat len v rezime standby. Stlacte podla potreby
tlacidlo Zap/Vyp na zapnutie pristroja do rezimu standby.
Na spustenie susenia postupujte nasledovne:

1. Zasunte dodany cerveny susiaci adaptér do vystupu

pristroja.
5 2. Nastr¢te adaptér hadicového systému na Cerveny

susiaci adaptér.
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Pacient. ment 3. Stlacte klaves kontextovej ponuky (&) ). Na displeji sa

TA  ogt zobrazi pacientské menu.
4. Pomocou otoc¢ného tlacidla zvolte polozku menu
Prehl’ad Postup susenia a potvrdte volbu stlatenim oto¢ného
Kalibrovat’ snima¢ O2 tlacidla.

Postup susenia
Automat. zapinanie Zap
Vymena filtra

Funkéna kontrola

Na displeji sa objavi hlasenie Postup susenia aktiv-
ny! 30 min. Tato indikacia zostava aktivna pocas celé-
ho postupu susenia a ukazuje zvySnu dobu susenia. Po
ukonceni postupu susenia sa pristroj vypne.

5. Na prerudenie susenia stlacte klaves kontextovej po-
nuky (zrusit). Displej sa prepne spat na standard-
né zobrazenie, pristroj sa prepne do standby.

susenia aktivny!

Ak sa na hadicovom systéme po suseni budu este
vyskytovat vihké miesta, spustite sudenie znova.

6. Odstrante susiaci adaptér z vystupu pristroja.

6.3 Cstenie telesa

Varovanie!
A e Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Pristroj pred Cistenim

bezpodmienecne Uplne vypnite (siehe ,Pristroj Uplne vypnut” auf Seite 62).

¢ Dbajte na to, aby do pristroja nevnikli Ziadne kvapaliny. Pristroj nikdy
neponarajte do dezinfekenych prostriedkov alebo inych kvapalin. V opa¢nom
pripade moze dojst k poskodeniu pristroja a tym k ohrozeniu pouZivatelov
a pacientov.

Pri Cisteni telesa postupujte nasledovne:

1. Utrite pristroj a sietovy privod makkou, vlhkou utierkou. Pred uvedenim do prevadzky
musf byt terapeuticky pristroj Uplne suchy.
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2. Snimte veko priehradky filtra.

3. Vyberte hruby prachovy filter podla popisu v kapitole
9.3 Vymena filtra”.

4. Vycistite veko priehradky filtra bez zvyskov pod
teclcou vodou. Potom ho ddkladne osuste.

5. Hruby prachovy filter a veko priehradky filtra opat
vlozte podla popisu v kapitole ,,9.3 Vymena filtra” na

strane 101.

6. Vyberte filter ventilatora na prednej strane pristroja a vycistite ho podla popisu v kapitole

.9.3 Vymena filtra”.

7. Filter ventiladtora opat vloZte.

6.4 Cistenie hrubého prachového filtra/vymena

jemného filtra

Snimte veko priehradky filtra podla popisu v kapitole ,,9.3 Vymena filtra”.

. Vyberte hruby prachovy filter z veka priehradky filtra a vycistite ho bez zvyskov pod

teclcou, Cistou vodou.

. Podla potreby vymerite jemny filter.

Nechajte hruby prachovy filter vyschnut. Pred uvedenim do prevadzky musi byt hruby
prachovy filter Gplne suchy.

Hruby prachovyfilter opat vlozte a zatvorte veko priehradky filtra.

Oznamenie:
Jemny filter nie je mozné vycistit. Vymiena sa kazdych 1000 prevadzkovych hodin.

6.5 Cistenie filtra ventilatora

Filter ventilatora chrani ventilator telesa pred znecistenim.
Pri Cistenf filtra ventilatora postupujte nasledovne:

1.

Vyberte filter ventilatora podla popisu v odseku , Vymena filtra ventildtora” na
strane 104.

. Vycistite filter ventilatora bez zvyskov pod tecucou, Cistou vodou.

3. Nechajte filter ventilatora vyschnut. Pred uvedenim do prevadzky musi byt filter

ventilatora Uplne suchy.
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4. Filter ventildtora opét viozte podla popisu v kapitole ,,9.3.3 Vymena filtra ventilatora”
na strane 104.

6.6 Cistenie prislusenstva

Pri Cistenf prislusenstva prihliadajte na kapitolu , Hygienicka priprava” v prislusnych
navodoch na pouzivanie.

6.7 Cistenie Sp0, module

Teleso pristroja SpO, module sa musi podla znecistenia Cistit v pravidelnych intervaloch.
Utrite pristroj SpO, module a spéjacie vedenie makkou, vihkou utierkou.

6.8 Dezinfekcia, sterilizacia

Podla potreby, napr. po infekénych ochoreniach alebo mimoriadnych znecisteniach, méze-
te teleso, sietovy privod, hadicovy systém (len lekazny systém) a puzdro protibakteridlneho
filtra (len lekazny systém) tieZ dezinfikovat. Dodrziavajte ndvod na pouzitie pouzivaného
dezinfek¢ného prostriedku. Pri dezinfekcii odporticame pouzivat vhodné rukavice (napr.
domace alebo jednorazové rukavice).

6.8.1 Pristroj
Teleso a sietovy privod terapeutického pristroja sa Cistia jednoduchou dezinfekciou utretim.
Odporu¢ame pre to terralin® protect.

6.8.2 Hadicovy systém (lekazny systém)
Ako dezinfekeny prostriedok odportcame gigasept FF® (novy). Za pouZitia gigasept FF®
(novy) urobte rovnaké kroky aké boli popisané v 6.2 Cistenie lekdzneho systému”.
Po dezinfekcii oplachnite v3etky diely dokladne destilovanou vodou. Nechajte diely Uplne
vyschnut.
Nechajte hadicovy systém odkvapkat. Vysuste hadicovy systém terapeutickym pristrojom
podla popisu v kapitole kapitole 6.2 od strany 69.

e Pre Cistenie vinitej hadice WM 24130 (priehladna) je mozné pouzit vodu tepld az 70 °C.
Sterilizacia nie je dovolena.

e VInitd hadicu WM 24120 (Sedd) je mozné sterilizovat parou zariadeniami podfa EN 285.
Teplota: 134 °C, doba pdsobenia minimalne 3 minuty. Prihliadajte na normy EN 554
resp. 1SO 11134 s ohladom na validaciu a priebezné overovanie.
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6.8.3 Hadicovy systém (ventilovy systém)
Hadicové systémy s pacientskym ventilom nie st vhodné pre opatovné pouZitie.
Dodrziavajte priloZzeny navod na pouZivanie.

6.8.4 Snimac kyslika
Plzdro snimaca kyslika sa Cistl dezinfekciou utretim. Dal3ie ¢istenie alebo hygienicka pripra-
va nie si mozné. Ak bol snimac kyslika pred zmenou pacienta pouZzity bez protibakterial-
neho filtra, musf sa vymenit.

6.8.5 Prislusenstvo
Pri dezinfekcii resp. sterilizacii prislusenstva prihliadajte na kapitolu , Hygienicka priprava”
v prislusnych ndvodoch na pouZivanie.

6.8.6 Sp0, module

Sterilizacia SpO, module nie je dovolena.

Podla potreby, napr. pri infekénych ochoreniach alebo mimoriadnych znecisteniach, méze-
te puizdro SpO, module a spajacie vedenie tiez dezinfikovat. Odporic¢ame pre to terralin®
protect. Dodrziavajte pri tom tieZz ndvod na pouZzitie pouzivaného dezinfek¢ného prostried-
ku. Pri dezinfekcii odporu¢ame pouzivat vhodné rukavice (napr. domace alebo jednorazové
rukavice).

6.9 Zmena pacienta

Ak sa pristroj pouziva s proibakteridlnym filtrom, dbajte na nasledovné nalezitosti:

e vymerite protibakterialny filter WM 27591
alebo:
e sterilizujte protibakterialny filter WM 24148 a vymerite tam umiestneny filter castic.

Ak sa ma pristroj bez protibakteridlneho filtra pouZit pre iného pacienta, musi byt predtym
vykonana hygienicka Uprava. Tymto Ukonom sa musi poverit vyrobca alebo autorizovany
odborny predaijca.

Postup pri hygienickej priprave je opisany v inspek¢nom liste a v ndvode na servis a opravy
terapeutickych pristrojov.
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7. Funkcna kontrola

7.1 Terminy

Vykonajte mesacne funk¢nu kontrolu pristroja. Vynimku tu tvori snimac kyslika.

Snimac kyslika sa musi denne kalibrovat.

Pred kazdym opatovnym uvedenim do prevadzky odporic¢ame skontrolovat kapacitu
akumulatora.

Ak pri funkénej kontrole zistite chyby, nesmiete uz terapeuticky pristroj pouzivat skor, nez
budu chyby odstranené.

7.2 Vykonanie

1. Zmontujte terapeuticky pristroj do funk¢nej pripravenosti.

2. Zatvorte otvor hadicového systému napr. uzatvaracou zatkou. Pri zatvoreni otvoru
hadicového systému palcom alebo dlariou, mali by ste pri tom z hygienickych dévodov
nosit jednorazové rukavice.

3. Zapnite pristroj stlacenim tlacidla Zap/Vyp (D Pri spravnej funkcii pristroja musia po
zapnuti zazniet dva rézne akustické signaly a musia sa rozsvietit obidve svetelné diédy
vedla tlacidla na potvrdenie alarmu.

Podla nastaveného prevadzkového rezimu skontrolujte teraz nasledovné funkcie:

?ue;;(':; S| T|ST| CPAP|PCV| aPCV|PSV|VCV*| aVCV*|SIMV| MPVv| MPVp
Spustanie o -| o - - . . - . . . .
Snimac prie-

toku/snimac | e | o | e . . . . . . . . .
tlaku

Alarmy o| o o . . . . . . . . .
PriVOd L ] L] L] L] L] L ] L] L] L] [ ] - -
kyslika

Ak nebudu splnené nizsie uvedené hodnoty resp. funkcie, zaslite pristroj na vykonanie opravy
na adresu odborného predajcu alebo vyrobcu.
* Tieto rezimy su k dispozicii len pri VENTI/ogic LS.
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7.2.1 Kontrola merania prietoku resp. kontrola snimacov prietoku/
tlaku (Lekazny systém)

Oznamenie:

Funk¢na kontrola snimacov prietoku/tlaku je mozna len v rezime standby.

1. Nasunite dodany Cerveny susiaci adaptér na vystup pristroja.

2. Len pre personal kliniky: Ubezpecte sa, Ze v pristroji nastaveny hadicovy systém je
identicky so skuto¢ne pouzitym hadicovym systémom.

3. Stlacte klaves kontextovej ponuky na prepnutie do pacientského menu.

Pacient. menu
ST prog. 1 |:|

Prehlad

Kalibrovat’ snimag Oz
Postup susenia
Automat. zapinanie VYP
Vymena filtra

Funkéna kontrola

Zozn. vystr.

Jas

¥ LIAM Info

Pacient. menu
ST prog. 1 |:|

Prehlad

Kalibrovat’ snimac Oz
Postup susenia
Automat. zapinanie VYP

Funkéna kontrola

4. Pomocou otoc¢ného tlacidla premiestnite Cierny vybe-

rovy pruh na polozku Funkéna kontrola a stlacte
kladves ENTER.

. Potvrd'te polozku Funkcnéa kontrola v nasledujicom

okne.
Otvorf sa hlasiace okno Funkéna kontrola beZzi!.
Zobrazuje sa zvysna doba funkénej kontroly.

. Po Uspesnom ukonceni funkenej kontroly sa zobrazi

hlasenie Funkéna kontrola ok!

Po nelspesnom ukonceni funkénej kontroly sa zobrazi
hlasenie Pristrojovy systém nejasny!. V tomto pri-
pade dbajte na kapitolu ,,8.1 Poruchy” na strane 81.

. Stlacte klaves kontextovej ponuky na navrat do

Standardnej indikacie.
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7.2.2 Kontrola merania prietoku resp. kontrola snimacov prietoku/
tlaku (lekazny systém s lekaznym adaptérom pre normovy
kuzel)

1. Pripojte hadicovy systém k pristroju
2. Nasurite dodany skusobny adaptér na pacientsku
pripojku.

3. Vykonajte nasledujuce kroky podla popisu ,,7.2.1Kon-
trola merania prietoku resp. kontrola snimacov prieto-
ku/tlaku (Lekazny systém)” od kroku 2.

7.2.3 Kontrola merania prietoku resp. kontrola snimacov prietoku/
tlaku (ventilovy systém)

Funkéna kontrola za pouzitia jednohadicového systému s pacientskym ventilom:

1. Pripojte hadicovy systém k pristroju
2. Nasurite dodany skusobny adaptér na pacientsku
pripojku.

3. Vykonajte nasledujuce kroky podla popisu ,,7.2.1Kon-
trola merania prietoku resp. kontrola snimacov prieto-
ku/tlaku (LekaZzny systém)” od kroku 2.

Funkéna kontrola za pouzitia dvojhadicového systému s pacientskym ventilom
(len VENTIlogic LS):

@D 1. Pripojte hadicovy systém k pristroju.

S 2. Nasurite dodany skusobny adaptér na pacientsku
'))))))%\3))5)§3)))))/ﬁ pripojku.

3. Vykonajte nasledujuce kroky podla popisu ,,7.2.1Kon-
trola merania prietoku resp. kontrola snimacov prieto-
ku/tlaku (Lekazny systém)” od kroku 2.

7.2.4 Alarmy
Terapeuticky pristroj vykona pri stlaceni tlacidla ZapNyp(!) samostatny test senzoriky; pri
tom sa kontroluje funk&nost alarmovania. Ak sa v priebehu samostatného testu vyskytne
chyba, zobrazi sa na hlavnom displeji chybové hlasenie (pozri aj ,,8. Poruchy a ich odstra-
nenie” na strane 81).
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1.

Kontrola bzuciaka a diéd LED:

Dbaijte pri kazdom zapnuti na to, aby zazneli dva rézne akustické signaly a rozsvietili sa
sUcasne ZIta a Cervena LED.

. Kontrola alarmu Chyba sietové napatie (alarm vypadku siete):

Uvedte terapeuticky pristroj do prevadzky. Vytiahnite zastr¢ku sietového privodu zo za-
suvky. Interny akumulator preberie napajanie, zazneju obidva bzuciaky a rozsvieti sa zIta
didda LED. Zobrazi sa alarmové okno s nizkou prioritou Chyba sietové napétie.
Obnovte spojenie sietového privodu so zasuvkou. Alarm by s uz nemal zobrazit.

7.2.5 Privod kyslika:

Upozornenie!
Ak sa namiesto kyslikového koncentratora pouzije zariadenie na stlaceny plyn, musi

byt k dispozicii reduk¢ny ventil.

Oznamenie:
Funkenu kontrolu kyslikového ventilu je moZzné vykonat az potom, ¢o lekar zapol

privod kyslika (prietokomer alebo
kyslikovy koncentrator).

Pri funk¢nej kontrole kyslikového ventilu postupujte takto:

1. Uvedte terapeuticky pristroj do prevadzky.

2. Pripojte zdroj kyslika na terapeuticky pristroj a uvedte ho do prevadzky.
3.

4. Podla toho, ¢i pouzivate snimac kyslika, postupujte takto:

Nastavte na zdroji kyslika na lekdrom predpisant hodnotu prietoku kyslika.

So snimacom kyslika

Zaistite, aby snimac kyslika bol spravne pripojeny a bol vopred kalibrovany. Kyslikovy
ventil funguje spravne, ak je na displeji zobrazena koncentracia kyslika > 21 % a ak je
mozné nastavit naordinovany prietok kyslika na zdroji kyslika.

Bez snimaca kyslika:

Kyslikovy ventil funguje spravne, ak je mozné nastavit naordinovany prietok kyslika na
zdroji kyslika.

7.3 Kalibracia snimaca kyslika

7.3.1 Vseobecne
Ak sa pocas terapie privadza kyslik, meria sa koncentracia kyslika na vystupe pristroja, aby
bolo vzdy zabezpecené dostatocné zasobovanie pacienta kyslikom.
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Na zabezpecenie presnosti merania sa musi denne vykondvat kalibracia. Kalibracia je nutna
v pripade

— kolisania poveternostnych podmienok (tlak vzduchu, teplota) alebo

— zmien terapeutického tlaku.

Kalibraciu vykonavajte vzdy na zahriatom pristroji (cca 20 minut po zapnuti).

Kalibrujte snimac kyslika raz denne, aby sa predislo atmosferickym vplyvom na vysledky
merania. Pristroj vdm denne prislusSnym hlasenim pripomina nutnost vykonania kalibracie.
Toto hlasenie sa zobrazi aj vtedy, ked:

— bol pristroj predtym odpojeny od siete
— od poslednej kalibracie uplynulo 24 hodin
— bol snimac kyslika od pristroja elektricky odpojeny a opat k nemu pripojeny.

Oznamenie:
Snimac sa kalibruje pri podielu 21 % kyslika (okolity vzduch). Na zabezpecenie tejto
poziadavky sa pocas kalibracie bezpecnostnym ventilom prerusi privod kyslika.

7.3.2 Opatrenia

Pre kalibraciu urobte tieto opatrenia:
1. Zablokujte zdroj kyslika.

2. Prevadzkujte pristroj cca dve minuty bez privodu kyslika na vyplachnutie zvyskov kyslika
z pristroja.

7.3.3 Vykonanie kalibracie

Pri kalibracii postupujte nasledovne:

1. Zabezpecte, aby bol pripojeny snimac kyslika.

Pacient. menu

PCV prog. 1

2. Uvedte pristroj do prevadzky.

3. Stlacte tlacidlo O, alebo klaves kontextovej ponuky

d =) . Vyberovy pruh je nastaveny na Kalibrovat

PrehPad Vyberovy pruh |  na Kalibrovat
- P — snimac O,.

|Kafllbrovat_ snimac Oz Volbu potvrdte stlatenim oto¢ného tlacidla.

Vymena filtra Na displeji sa zobrazi zvy3na doba kalibracie.

Funkéna kontrola

Potom sa pristroj prepne automaticky spat do
pacientského menu.

4. Skontrolujte indikaciu na displeji: Snima¢ kyslika funguje spravne, ak je spriemerovana
koncentracia kyslika pri 21 %.
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7.3.4 Trvanlivost snimaca kyslika
Trvanlivost snimaca kyslika je zavisla od privadzanej koncentracie kyslika, dizky nasadenia
a od nastaveni pristroja. Za normalnych podmienok (teplota okolia 21 °C, koncentracia kys-
lika 40 %) vydrzi snima¢ 6 mesiacov.

Oznamenie:
Snimac sa opotreblva aj v nepripojenom stave.

7.3.5 Vymena snimaca kyslika
Ak je snimac kyslika opotrebeny, odstrante ho z pristroja. Pripojte novy snimac kyslika pod-
[a popisu v odseku , Meranie koncentracie kyslika (len ventilovy systém)” na strane 46.

Oznamenie:
Snimac potrebuje podla doby a teploty skladovania a urcitd dobu na stabilizaciu

hodnét merania. Po vybaleni z originalneho obalu a pripojeni snimaca preto ¢akajte
cca 30 minut pred zacatim kalibracie nového snimaca.

7.4 Napajanie

7.4.1 Sietové napajanie
Pripojte pristroj na sietové napajanie.

Sietové napajanie funguje bezchybne, ak svieti trvale zelend LED sietového napéjania a ak
sa na displeji zobrazf obrazovka pohotovostného rezimu.

7.4.2 Interny akumulator a alarm o vypadku energie

1. Ak je k dispozicii: Vyberte vymenny akumulator (pozri ,, 5.5 Zoznam vystrah” na
strane 56).

2. O postupe pri funk¢nej kontrole alarmu vypadku siete prihliadajte na kapitolu , Alarmy*
na strane 76.

Ak sa neuskuto¢ni neprerusitelné zasobovanie akumulatorom, je poskodeny bud' aku-
mulator alebo terapeuticky pristroj. V tomto pripade pristroj spolu s internym akumula-
torom nechajte skontrolovat autorizovanym odbornym predajcom alebo vyrobcom.

3. Skontrolujte kapacitu akumulatora (je zobrazena v stavovom riadku displeja):

Ak st v symbole akumulatora zobrazené menej ako tri segmenty, nie je akumulator
Uplne nabity. V tomto pripade za¢nite akumulator nabijat pripojenim pristroja k sieti.
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7.4.3 Vymenny akumulator (ak je k dispozicii)

1.

Zasurite vymenny akumulator do pristroja, az kym blokovanie pocutelne nezapadne.

Symbol vymenného akumulatora sa zobrazi vpravo vedla interného akumulatora
v stavovom riadku a zaznie signalny tén.

. Skontrolujte kapacitu akumulatora (je zobrazena v stavovom riadku displeja):

Ak s v symbole akumulatora zobrazené menej ako tri segmenty, nie je akumulator
Uplne nabity. V tomto pripade za¢nite akumulator nabijat pripojenim pristroja k sieti.
Vymenné akumulatory skladované dlhsie ako jeden mesiac treba pri opatovnom
uvedeni do prevadzky najprv nabit, aby bolo zaru¢ené presné zobrazenie.
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8. Poruchy a ich odstranenie

8.1 Poruchy

Upozornenie!

Ak poruchy neviete odstranit pomocou pokynov uvedenych v tabulke alebo pri ne-
otakavanej prevadzke alebo mimoriadnej udalosti, kontaktujte vyrobcu alebo vasho

Porucha/hlasenie
poruchy

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Pristroj sa neda
zapnut
(akumulatorova
prevadzka)

Je aktivna prepravna
poistka akumulatora.

Vstavany akumulator je deaktivovany pre
prepravu. Pred prvym uvedenim do
prevadzky zaistite sietové napdjanie a
nabite akumulator.

Pristroj nie je mozné
zapnut vdychnutim

Automatické
zapinanie nie je
aktivované

Ventilovy systém
pripojeny

Aktivujte automatické zapinanie (len
lekazny systém) (5.4, strane 55)

Vykonajte vymenu
filtra!

Zobrazi sa indikéacia
vymeny filtra Y

Znecisteny filter

Stlacte tlacidlo na potvrdenie alarmu,
Co najskor vycistite resp. vymerite filter
(6.4, strane 71)

Co najskar vydistite resp. vymeite filter
(6.4, strane 71)

Batéria vybita

Interna batéria
pristroja vycerpana

Stlacte tlacidlo na potvrdenie alarmu;
batériu nechajte vymenit u odborného
predajcu, aby bol spravne zaznamenany
priebeh terapie

Hodiny nenastavené

Interné hodiny nie su
nastavené

Stlacte tlac¢idlo na potvrdenie alarmu;
hodiny nechajte nastavit u odborného
predajcu, aby bol spravne zaznamenany
priebeh terapie
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Porucha/hlasenie
poruchy

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Nechajte vykonat
udrzbu

Zobrazi sa indikacia
servisnych intervalov

Vyprial interval
udrzby

Pristroj musi byt ¢o najskorsie podrobeny
kontrole alebo Udrzbe u odborného
predajcu

Kalibracia snimaca O,

Prvy kontakt so
snimacom kyslika

Nebol zastaveny
privod kyslika

Posledna kalibracia
vykonana pred viac
ako 24 hod.

Pristroj bol predtym
Uplne vypnuty

Vykonajte kalibraciu snimaca kyslika

Vypadok ventilatora

Ventilator uz
nefunguje

Pristroj nechajte opravit

Interny akumulator sa

nenabija kvoli
nadmernej teplote

Akumulator prilis
teply

Pristroj nevystavujte priamemu sine¢nému
Ziareniu, nepouzivajte ho v blizkosti
vykurovania

Interny akumulator sa

nenabija kvoli
nadmernej teplote

Akumulator prilis
chladny

Zaistite, aby pristroj bol pouZzivany vnutri
dovoleného teplotného rozsahu.

Vymenny akumulator

neidentifikovany

Akumulator je
poskodeny

Pristroj nechajte opravit.

Pouzitie
neschvéaleného
akumulatora

Pouzivajte originadlne akumulatory

Pouzitie akumulatora
WM 27998 s verziou
firmware < 2.9.0

Nechajte vykonat aktualizaciu firmware na
verziu 2.9.0 alebo vy33iu

Vymenny akumulator

sa da len tazko
zasunut alebo sa
zasekol

Prachové ¢astice vo

vodiacich kolajniciach

Vycistite vodiace kolajnice na vymennom
akumulatore a spodku krytu
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Porucha/hlasenie
poruchy

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Zivotnost je
dosiahnuta. Vymerite
vymenny akumulator.

Zivotnost vymenného
akumulatora je
dosiahnuta.

Vymerite vymenny akumulator.

Zivotnost je
dosiahnutd. Nechajte
vymenit interny
akumulator.

Zivotnost interného
akumulatora je
dosiahnuta.

Nechajte vymenit interny akumulator.

Pristroj sa neda
zapnut
(akumulatorova
prevadzka)

Je aktivna prepravna
poistka akumulatora.

Vstavany akumulator je deaktivovany pre
prepravu. Pred uvedenim do prevadzky
zaistite napdjanie zo siete a nabite
akumulator podla navodu na pouZivanie.

Rozpojenie merania
5p0;

Snima¢ SpO, skizol
alebo sa uvolnil
z konca prsta

Snimac SpO, nasadte spravne na koniec
prsta

Slaby signal SpO,

Lak na nechty,
znecistené prsty

Skontrolujte a v danom pripade ocistite
snimac SpO, a koniec prsta

Pacient v Soku

Skontrolujte stav pacienta
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8.2 Alarmy

Rozlisuju sa dva druhy alarmov (vystrah):

¢ Fyziologické alarmy su alarmy, ktoré sa priamo tykaju ventilacie pacienta.

¢ Technické alarmy su alarmy, ktoré sa tykaju konfiguracie pristroja.

Alarmy sa ¢lenia na tri prioritné stupne:

e alarmy s nizkou prioritou, oznacené symbolom A\ v okne alarmov, nepretzite
svietiaca ZItd LED a akusticka vystrazna signalizacia (bzuciak)

e alarmy so strednou prioritou, oznacené symbolom A\A\ v okne alarmov, blikajuca
ZIta LED a akusticka vystrazna signalizacia (bzuciak)

e alarmy s vysokou prioritou, oznacené symbolom A\A\A\ v okne alarmov, blikajuca
¢ervena LED a akustickd vystrazna signalizacia (bzuciak)

8.2.1 Deaktivacia alarmov
Osetrujuci lekar moze urcit, ktoré fyziologické alarmy sa maju aktivovat alebo deaktivovat.
Ak sa v stavovom riadku objavi symbol K‘l boli vSetky fyziologické alarmy o3etrujucim
lekdrom deaktivované (pozri ,8.2.4 Fyziologické alarmy” na strane 86).

8.2.2 Potvrdzovanie alarmov

Ak bol chybou vybaveny alarm (v tomto pripade: alarm

z doévodu prerusenia spojenia), mdzete stlacenim tlacidla
na potvrdenie alarmu X prerusit akusticky alarm po
dobu cca 120 sekund.

PCV Prog. 1

JANRWANRAN
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Po potvrdeni akustického alarmu sa opdt objavi Standard-

Odpojenie = né zobrazenie. Porucha, ktoré este nebola odstranena, je
nadalej zobrazena v stavovom riadku a alarmova LED bli-
pap 40.01pa 20— hPa ka (resp. svieti), kym porucha nebude odstranena.
peer 0.0hpa Ak po potvrdeni nebude chyba odstranena v priebehu
e 15 120 sekund, zaznie akusticky alarm (bzuciak) znova.
f . /min
TilT 33y 10
511
vTi 3000 m ]
02 20.7 4 ol 'L
L meny

Podporu pre odstranenie chyb néjdete v nasledujucich tabulkach.

8.2.3 Postupnost indikacie v pripade sicasne vybavenych alarmov
Ak budu viaceré alarmy vybavené sucasne, budu zobrazované podla nizsie uvedenej
hierarchie:

A\A\A\ 1. alarmy s vysokou prioritou
A\A\ 2. alarmy so strednou prioritou

A 3. alarmy s nizkou prioritou

Ak sa po zobrazeni alarmu vyskytne novy alarm s vy3siou prioritou, prepne sa indikacia alar-
mu na vyssiu prioritu. Alarm niz3ej priority zostane zachovany a zobrazi sa opat po odstra-
nenf alarmu vy33ej priority, ak potom este existuje.
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8.2.4 Fyziologické alarmy

NAN

dychovy objem.
Vysoka priorita

vadné

Indikacia Alarm Pricina chyby Odstranenie chyby
Znecisteny filter Vycistit resp. vymenit filter
Hlavovu ¢ast/hlavové
Respira¢né rozhranie pODTUth r'wastavte t_ak, aby
IPAP low netesné respiracné rozhranie tesne
S A Pokles pod min. prilieha.IIO, podla potreby
VAVAN terapeuticky tlak. vymenit
(len tlakovo Stredna priorita | Respira¢né rozhranie | Vymeiite respira¢né
riadena) vadné rozhranie
o, Nechajte nastavenia
Nastavenia nie su e
o skontrolovat o3etrujucim
jasné .
lekarom
Znecisteny filter Vydistit resp. vymenit filter
Hlavovu ¢ast/hlavové
Respira¢né rozhranie popruhvy r'wastavte t_ak, aby
. respirané rozhranie tesne
netesné o ,
priliehalo, podla potreby
vymenit
VT low Pokles pod min. Respiracné rozhranie |Vymerite respiracné

rozhranie

Nastavenia nie su
jasné

Nechajte nastavenia
skontrolovat o3etrujucim
lekarom

V rezime MPVv:
Miniméalny objem nie
je dosiahnuty v
priebehu zadanej doby

Nechajte nastavenia
skontrolovat o3etrujucim
lekarom

VT high

NAN

Maximalny
dychovy objem
prekroceny.
Vysoka priorita

Netesnost v
jednohadicovej
prevadzke (len pri
hadicovom systéme s
pacientskym
ventilom)

Vyhladajte a odstrarite
netesnost, v danom
pripade vymerite hadicovy
systém

Pacient dycha sucasne

Nechajte nastavenia
skontrolovat o3etrujucim
lekarom
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Indikacia Alarm Pri¢ina chyby Odstranenie chyby
Skontrolujte, ¢i je spravne
nastaveny lekarom

Privysoky privod naordinovany prietok
Prekrocena kyslika v dosledku zle | kyslika na zdroji kyslika.
maximalna

0, high

AN

koncentracia
kyslika na vystupe
pristroja.

Stredna priorita

nastaveného prietoku
kyslika

Nechajte nastavenia

v danom pripade
skontrolovat o3etrujucim
lekarom

Snimac kyslika
nespravne
kalibrovany

Kalibrujte snimac kyslika

0, low

AN

Pokles pod
minimalnu
koncentraciu
kyslika na vystupe
pristroja.

Stredna priorita

Prinizko nastaveny
prietok kyslika

Skontrolujte, ¢i je spravne
nastaveny lekarom
naordinovany prietok
kyslika na zdroji kyslika.
Nechajte nastavenia

v danom pripade
skontrolovat o3etrujucim
lekarom

Netesnost

Vyhladajte a odstrarite
netesnost

Prerusené
zasobovanie kyslikom

Skontrolujte zasobovanie
kyslikom a pripojky

Snimac kyslika
nespravne
kalibrovany

Kalibrujte snima¢ kyslika
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parametrov (tlak,
objem, frekvencia, I:E)

Indikacia Alarm Pric¢ina chyby Odstranenie chyby
Chybné alebo Skontrolujte a v danom
poskodené ventila¢né | pripade vymerite
rozhranie respira¢né rozhranie
Chybny alebo Skontrolujte a v danom
nedostato¢ny privod | pripade opravte privod

Pokles pod kyslika kyslika
SpO; low minimalne
A\A\A\ nasytenia kyslikom | Nevhodné nastavenie | Skontrolujte a v danom
u pacienta ventila¢nych pripade prisposobte

nastavenie ventila¢nych
parametrov

Nastavenia alarmov
nie su jasné

Skontrolujte a v danom
pripade opravte
nastavenia alarmov

Prekro¢ené horné

YAVAVA

frekvenciu u

5p0O; high nastavenie alarmu | Nastavenia nie su Skontrolujte a v danom
A\A\ nasytenia kysltikom | jasné pripade opravte
u pacienta
terapeu.’uckelale,bo Skontrolujte terapiu a stav
Pokles pod pa/tvgfy2|o|og|cke pacienta
Pulz low minimalnu tepovu | Priciny

Nastavenia alarmov

Skontrolujte a v danom

Pulz high

AN

pacienta AN pripade opravte
nie su jasné .
nastavenia alarmov
. .| Skontrolujte a v danom
Nevhodné nastavenie |~ A
S pripade prisposobte
ventila¢nych : N
nastavenie ventila¢nych
parametrov (tlak, !
obiem, frekvencia, I:E) parametrov (tlak, objem,
PrekroCena JEm. " | frekvencia, I:E)

maximalna tepova
frekvencia u
pacienta

terapeutické alebo
patofyziologické
priciny

Skontrolujte terapiu a stav
pacienta

Nastavenia alarmov
nie su jasné

Skontrolujte a v danom
pripade opravte
nastavenia alarmov
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Indikacia Alarm Pri¢ina chyby Odstranenie chyby
Pokles pod
Frekvencia low* | minimalnu Apnoe v rezime Nechajte nastavenia
N respira¢nu spontanneho skontrolovat o3etrujucim
A frekvenciu. dychania lek&rom
Nizka priorita
Maximalna Ukludnite pacienta a
Frekvencia high* | respira¢na odporucte mu prejst na
N frekvencia Pacient hyperventiluje| ,,normalnu” respira¢nu
A prekrocena. frekvenciu. Privolajte
Nizka priorita lekara
Tlak high Prekroceny
dogéia?nﬂf)e(len Eé)égnarlir;);ilak. o Mozné rozne priciny, | Nechajte nastavenia
VENTI/og/'cy.LS) 10 na’c?ychod;/p napr. znizenie plucnej | skontrolovat osetrujucim

A

vydychoch sa zvysi
na strednd prioritu

impedancie

lekarom

Tlak low
(len VENTI/ogic LS)

AN

Pokles pod min.
terapeuticky tlak.
Stredna priorita

Znecisteny filter.

Vydistit resp. vymenit filter

Respiracné rozhranie
netesné.

Hlavovu ¢ast/hlavové
popruhy nastavte tak, aby
respiracné rozhranie tesne
priliehalo, podla potreby
vymenit

Respiracné rozhranie
vadné.

Vymerite respiracné
rozhranie

Nastavenia nie su
jasné.

Nechajte nastavenia
skontrolovat o3etrujucim
lekarom

Minutovy objem
low*

NAN

Vysoka priorita

Pokles pod minimalny
minUtovy objem

Nechajte nastavenia
skontrolovat oSetrujucim
lekarom

Minutovy objem
high*

AN

Stredna priorita

Prekroceny
maximalny minutovy
objem

Nechajte nastavenia
skontrolovat o3etrujucim
lekarom
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Indikacia

Alarm

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Chyba spontanne

YAVAVAN
(Len v rezimoch
MPVv a MPVp)

Vysoka priorita

Chyba spontanne
dychanie pocas
nastavenej doby

Apnoe , . N Nechajte nastavenia
. . dychanie pocas R
N Nizka priorita L skontrolovat o3etrujucim
A minimalne 3 lekarom
dychovych cyklov
Apnoe

Nechajte nastavenia
skontrolovat oSetrujucim
lekarom

Unik

AN

(K dispozicii len
v lekdZznom

dvojhadicovom
systéme)

Stredna priorita

Unik

Vyhladajte a odstrarite
netesnost, v danom
pripade vymerite hadicovy
systém

* Tieto alarmy sa aktivuju aZz 2 minuty po spusteni

ventilacie.
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8.2.5 Technické alarmy

Upozornenie!
Ak poruchy neviete odstranit pomocou pokynov uvedenych v tabulke alebo pri ne-
ocakavanej prevadzke alebo mimoriadnej udalosti, kontaktujte vyrobcu alebo vasho

Indikacia Alarm Pric¢ina chyby Odstranenie chyby
Obnovte sietové spojenie a
Kapacita spustlte’nabuanl_e
. . " akumulatora. Pri dlhom
akumulatora Akumulator vybity wpadku siete maite
kriticka Stredna priorita (pod 25 % zvy3nej yp I

AN

kapacity)

pripravenu alternativnu
ventila¢nl moznost alebo
pouzite vymenny
akumulator.

Kapacita
akumulatora velmi
kriticka

NAN

Vysoka priorita

Akumulator vybity
(pod 10% zvy3nej
kapacity)

Obnovte sietové spojenie a
spustite nabijanie
akumulatora. Pri dlhom
vypadku siete pouzite
alternativnu ventila¢nu
moznost alebo pouzite
vymenny akumulator

Interny akumulator
poskodeny

NAN

Vysoka priorita

Pristroj je poskodeny

Akumulator je
poskodeny

Pristroj nechajte opravit

Interny akumulator
neidentifikovany

A

Nizka priorita

Akumulator je
poskodeny

Pouzitie
neschvaleného
akumulatora

Pristroj nechajte opravit

Pouzitie akumulatora
WM 27999 s verziou
firmware < 2.9.0

Nechajte vykonat
aktualizaciu firmware na
verziu 2.9.0 alebo vy33iu
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Indikacia

Alarm

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Vykonat oSetrenie
vymenného
akumulatora

NAN

Vysoka priorita

Nejasna hodnota
kapacity vymenného
akumulatora

Vykonajte oSetrenie
vymenného akumulatora
(pozri kapitola 9.2.1) alebo
vymerite vymenny
akumulator

Nechajte osetrit
interny akumulator

NAN

Vysoka priorita

Nejasna hodnota
kapacity interného
akumulatora

Vykonajte oSetrenie
interného akumulatora
(pozri kapitola 9.2.1) alebo
nechajte vymenit vymenny
akumulator

Teplota
akumulatora
kriticka

NAN

Vysoka priorita

Akumulator prilis
teply

Nechaijte pristroj
vychladnut, hladajte
vhodnejsie miesto
instalacie.

Pouzite alternativnu
ventila¢ni moznost

Interny akumulator
z teplotného
dévodu vypnuty

NAN

Vysoka priorita

Akumulator prilis
teply

Nechaijte pristroj
vychladnut, hladajte
vhodnejsie miesto
instalacie.

Pouzite alternativnu
ventila¢ni moznost

akumulator z
teplotného dévodu

vypnuty

NAN

Vysoka priorita

Akumulator prilis
teply

Vymenny Pristroj je poskodeny

akumulator

poskodeny Vysoka priorita Akumulator je Pristroj nechajte opravit
A\A\A\ poskodeny

Vymenny Nechaijte pristroj

vychladnut, hladajte
vhodnejsie miesto
instalacie.

Pouzite alternativnu
ventila¢ni moznost

Chyba napéjania -
pristroj vymenit

NAN

Vysoka priorita

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit.
Pouzite alternativnu
ventila¢ni moznost
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Indikacia

Alarm

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Chybné meranie
0,

AN

Stredna priorita

Odpojeny,
opotrebeny alebo
chybny snimac

Skontrolujte a v danom
pripade vymerite snimac
kyslika

Meranie SpO,
chybné

AN

Stredna priorita

Snimac¢ SpO,
poskodeny alebo
skizol

Skontrolujte a v danom
pripade nechajte vymenit
smina¢ SpO, alebo snimac
SpO, nasadte spravne na
koniec prsta.

Poruchy spdsobené
inymi zdrojmi svetla

Zabrarite dopadu svetla
z inych svetelnych zdrojov.

Vypadok ventilu O,

AN

Stredna priorita

Bezpecnostny ventil
poskodeny, nie je
mozny privod kyslika

Pristroj nechajte opravit

Pretlak

NAN

Vysoka priorita

Snimac tlaku je
vadny.

Pristroj nechajte opravit.

Odpojenie

YAVAVAN

Vysoka priorita

Hadicovy systém nie
spravne alebo vobec
pripojeny na pristro;.

Skontrolujte hadicové
pripojenie.

Pristroj sa pouZiva s
otvorenym
(neprilozenym)
respiracnym
rozhranim.

Prilozte respiracné
rozhranie alebo vypnite
pristroj.

Nadmerna teplota

NAN

Vysoka priorita

Nadmerna teplota

AN

Stredna priorita

Prehriatie pristroja
napr. v dosledku
priameho sine¢ného
Ziarenia alebo iného
tepelného Ziarenia.
Pristroj bol pouzivany
mimo dovoleného
teplotného rozsahu.

Nechajte pristroj
vychladnut, hladajte
vhodnejsie miesto
instalacie.

Pouzite alternativnu
ventila¢ni moznost.

Nechajte pristroj
vychladnut, hladajte
vhodnejsie miesto
instalacie. Majte
pripravenu alternativnu
ventila¢nl moznost.
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Indikacia

Alarm

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Displej zhasol

Akusticky signal po
dobu minimalne
120 sekund, chyba
indikacia na
displeji.

Vysoka priorita

Chyba sietové napatie
a interny akumulator
je vybity

Skontrolujte bezpec¢né
spojenie sietového
privodu. Skontrolujte
eventualne funkciu
zasuvky inym zariadenim
(napr. pomocou lampy).
Pristroj pripojte k zasuvke
a spustite nabijanie
interného akumulatora

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

Chyba hadicového
systému

JA\WA\

Stredna priorita

Exspira¢na hadica
nieje pripojena

Pripojeny nespravny
hadicovy systém

Skontrolujte hadicové
pripojenie a v danom
pripade vymerite hadicovy
systém

Hadicovy systém
zvoleny v menu
nezodpoveda
pripojenému
hadicovému systému

Vymerite hadicovy systém
alebo nechajte nastavenia
korigovat o3etrujucim
lekarom

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

Ovlad. tlak vysoky

VAVAVA

Vysoka priorita

Hadicovy systém
zvoleny v menu
nezodpoveda
pripojenému
hadicovému systému

Vymerite hadicovy systém
alebo nechajte nastavenia
korigovat o3etrujucim
lekarom

Hadica na ovladanie
ventilu a hadica na
meranie tlaku
zamenené.

Skontrolujte hadicové
pripojenie
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Indikacia

Alarm

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Ovlad. tlak nizky

VAVAVA

Vysoka priorita

Hadica na ovladanie
ventilu medzi
pristrojom a
pacientskym ventilom
je nespravne
pripojena

Skontrolujte
neposkodenost hadice na
ovladanie ventilu, vdanom
pripade vymerite hadicovy
systém

Pripojte hadicu na
ovladanie ventilu

Hadica na ovladanie
ventilu a hadica na
meranie tlaku
zamenené

Skontrolujte hadicové
pripojenie

Hadicovy systém
zvoleny v menu
nezodpoveda
pripojenému
hadicovému systému.

Vymerite hadicovy systém
alebo nechajte nastavenia
korigovat o3etrujucim
lekarom

Tlak stale nizky

VAVAVA

Vysoka priorita

Hadica na ovladanie
ventilu medzi
pristrojom a
pacientskym ventilom
je nespravne
pripojena

Skontrolujte
neposkodenost hadice na
ovladanie ventilu, vdanom
pripade vymerite hadicovy
systém

Pripojte hadicu na
ovladanie ventilu

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

Nejasné nastavenia
ventilacie

Nechajte nastavenia
skontrolovat o3etrujucim
lekarom

Trvald, velka
netesnost

Skontrolujte a v danom
pripade vymerite hadicovy
systém a respiracné
rozhrania

Znecisteny filter

Vydistit resp. vymenit filter
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Indikacia Alarm Pri¢ina chyby Odstranenie chyby
Skontrolujte a v danom
VT stale low Trvala, velka pripade vymerite hadicovy
netesnost systém a respiracné

VAVAVA

Vysoka priorita

rozhrania

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

EPAP high

VAVAVAN

Vysoka priorita

Exspiracny pokles

tlaku je nedostatocny

(mozna pricina: prilis
pomaly pokles tlaku
na pacientskom
ventilu)

Zaistite volny odvod
vydychnutého vzduchu na
pacientskom ventilu

Skontrolujte hadicové
pripojenie

Kontinuélny tlak

NAN

Vysoka priorita

Pristroj je poskodeny

Pristroj vypnite od siete a
vypnite ho. Skontrolujte
pripojky hadic. Obnovte
sietové spojenie a
vykonajte funkenu
kontrolu. Ak sa chyba
vyskytuje nadalej, nechajte
pristroj opravit

Chyba
Ovladacie napatie

JAVAN

Stredna priorita

RS485 nespravne
pripojeny

Pouzite len konvertorovy
kabel USB-RS485

WM 93318 alebo
konvertorovy box

WM 93316

Interna chyba

Pristroj nechajte opravit

Parametre nebolo

Chybny 3tart Vysoka priorita mosné naitat
pristroja . ) g
NN A Vysoka priorita Ventilator sa po Pristroj nechajte opravit
AAA vypadku siete opat
Pristroj sa vypina. |nezapina
Vypadok IPC

Pristroj vymenit

VAVAVA

Vysoka priorita

Pristroj sa vypina.

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

96 @ Poruchy a ich odstranenie




Indikacia

Alarm

Pri¢ina chyby

Odstranenie chyby

Vypadok senzoriky
Pristroj vymenit

YAVAVAN

Vysoka priorita

Pristroj sa vypina.

Senzorika je
poskodena

Pristroj nechajte opravit

Vypadok strazcu
systému

A

Nizka priorita

Vypadok kontroly
napatia

Pristroj nechajte opravit

Chyba sietové
napatie

A

Nizka priorita

Vypadok napdjania

Majte pripravenu
alternativnu ventila¢nu
moznost. Skontrolujte
bezpecné spojenie
sietového privodu.
Skontrolujte eventuélne
funkciu zasuvky inym
zariadenim (napr.
pomocou lampy)

Vypadok
ventilatora
Pristroj vymenit

NAN

Vysoka priorita

Pristroj sa vypina.

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

Vypadok CPU
Pristroj vymenit

YAVAVAN

Vysoka priorita

Pristroj sa vypina.

Nespravne interné
riadenie procesu,
pristroj vadny

Pristroj nechajte opravit

Vypadok 1°C

AN

Stredna priorita

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit

Pozor: Pristroj bol
vypnuty

NAN

Vysoké priorita

Pristroj bol vypnuty

Pristroj opat zapnite

Potvrdte alarm

Neznamy pristroj

YAVAVAN

Vysoka priorita

Pristroj je poskodeny

Pristroj nechajte opravit
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8.2.6 Ukladanie alarmov
Vsetky typy alarmov uvedené v tabulkach ,8.2.4 Fyziologické alarmy” a ,,8.2.5 Technické
alarmy” sa pri dosiahnuti vystrazného prahu zaznamenavaju do zoznamu vystrah s datu-
mom, ¢asovym Udajom a dobou trvania. UloZit je mozné az 200 alarmov. Potom sa prepise
vzdy najstarsi alarm. Pristup k zoznamu vystrah je mézny pre o3etrujuceho lekéra alebo pre
Vas (pozri ,5.5 Zoznam vystrah” na strane 56).
Zoznam vystrah zostane zachovany aj pri vypadku kompletného napajania (vypadok siete
a aj interného akumulatora). Udaje je v tomto pripade mozné wolévat po dobu a2 dvoch
rokov. Po uplynuti dvoch rokov alebo po vykonani tdrzby sa zoznam vystrah vymaze.
Pri vypadku siete zostavaju vystrahy v kazdom pripade ulozené.

8.2.7 Odosielanie vystrah (alarmov) prostrednictvom pripojky pre
dial'kovy alarm

Vsetky pristrojové alarmy s vysokou a strednou prioritou sa zapdjaju paralelne na pripojku
pre dialkovy alarm. Jediny alarm s nizkou prioritou, ktory sa odosiela na tdto pripojku, je
alarm Chyba sietové napétie.
Pri prevadzke pristroja v nemocnici sa terapeuticky pristroj méze cez pripojku pre dialkovy
alarm spojit s nemocni¢nym systémom na privolanie zdravotnej sestry.
Pri domécej ventilacii sa terapeuticky pristroj méze cez pripojku pre dialkovy alarm pripojit
aj na box dialkového alarmu VENTIremote alarm. Box dialkového alarmu sltzi na dialkovy
prenos a na zosilnenie vystraznych akustickych a optickych signalov vydanych terapeutic-
kym pristrojom. Podporuje obzvlast osetrovatelsky personal a rodinnych prislusnikov pri
starostlivosti o pacienta v domacom prostredi.
DodrZiavajte aj navod na pouzivanie pripojky pre dialkovy alarm a prislusné spajacie
vedenie.
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9. Udrzba a BTK

9.1 Terminy

Odporucame, aby ste ukonmi udrzby, bezpe¢nostnych technickych kontrol a
opravami poverili len vyrobcu resp. nim vyslovne autorizovanych odbornych
predajcov. Touto kontrolou sa skontroluje aj tienenie EMK pristroja.

Pre Nemecko: Pristroj sa musi podla 811 Nariadenia o prevadzkovateloch zdravotnickych
pomdcok kazdé 2 roky podrobit bezpecnostno technickej kontrole (BTK).

Znecistenie oboch filtrov musi byt pravidelne kontrolované:

e Hruby prachovy filter a filter ventildtora odporuc¢ame vycistit raz za tyzderi a vymenit ho
najneskor kazdych 6 mesiacov.

e Jemny filter sa musi vymenit najneskdr po 1000 prevadzkovych hodinach (symbol
vymeny filtr a zobrazi na displeji).

Okrem toho musi byt ako preventivne opatrenie udrzby v nizsie uvedenych intervaloch
vykonana udrzba:

e \/zdy po 8000 prevadzkovych hodinach (symbol udrzby sa zobrazi na displeji)
alebo
® najneskdr po 2 rokoch

podla toho, ¢o nastane skor.
Z hygienickych dévodov odporucame, aby ste nasledujuce diely vymenili v rdmci uvedenych
intervalov:

9.1.1 Lekazny systém
e Hadica na meranie tlaku v3etkych 6 mesiacov — pri znecisteni skorsie
e Respira¢né rozhranie podla prislusného ndvodu na pouZzivanie
e \/ydychovy systém podla prislusného navodu na pouzivanie

e V danom pripade iné prislusenstvo podla prislusného navodu na pouzivanie

9.1.2 Ventilovy systém
e Hadicové systémy s pacientskym ventilom musia byt vymenené podla prislusného
nadvodu na pouzivanie.
e Respiracné rozhranie podla prislusného navodu na pouZivanie.

e\ danom pripade iné prislusenstvo podla prislusného navodu na pouzivanie.
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9.1.3 Interny akumulator

¢ Nechajte interny akumuldtor vymenit najneskér kazdé 2 roky vyrobcom alebo
autorizovanym odbornym predajcom.

9.1.4 Vymenny akumulator (ak je k dispozicii)

¢ Nechajte vymenny akumulator skontrolovat najneskoér kazdé 2 roky vyrobcom alebo
autorizovanym odbornym predajcom.

e \/ymenite vymenny akumulator najneskoér po 4 rokoch.

9.2 Akumulatory

Interny akumulator a vymenny akumulator (ak je k dispozicii) su bezudrzbové.

9.2.1 Osetrovanie akumulatorov

Varovanie!

Pri pacientoch zavislych od respira¢ného pristroja sa musi pocas osetrenia interného
akumulatora pouzit alternativna moznost ventilacie (napr. nahradny pristroj alebo
sacok na ru¢nu ventilaciu). O3etrenie interného akumulatora nie je dovolené pocas
prebiehajlcej ventilacie pacienta.

Na prediZenie Zivotnosti Vatho akumulatora odporti¢ame vykonat nasledujtice opatrenia:

¢ Vybite akumulétor kazdych 6 az 12 mesiacov Uplne pouZitim pristroja za pouzitia Cerve-
ného skusobného adaptéra bez sietového privodu, az kym pristroj prepne na interny
akumulator resp. sa vypne a potom nabite akumulator kompletne. Zvysi sa tak presnost
indikacie kapacity. V tejto suvislosti prihliadajte aj na terminy udrzby pre interny akumu-
lator (pozri ,9.1.3 Interny akumulator”) a vymenny akumulator (pozri ,,9.1.4 Vymenny
akumulator (ak je k dispozicii)”.

Oznamenie
Pocas prevadzky s ¢ervenym skdsobnym adaptérom sa moézu v zavislosti od
nastavenia pristroja vyskytnuat vystrahy (pozri ,8.2 Alarmy” na strane 84).

9.2.2 Skladovanie
Interny akumulator
Ak mé byt pristroj byt vzdy pripraveny na prevadzku, odporuc¢ame aj pri dlhsom nepouzi-
vani nechat pristroj pripojeny k sieti. Je tak zaruc¢ené, Ze interny akumulator bude vzdy plne
nabity.
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Vymenny akumulator (ak je k dispozicii)
Ulozte akumulator pri skladovani dlhsom ako jeden tyzder: oddelene od pristroja. Pri
skladovani dbajte na nasledujuce pokyny:

e Skladujte vymenny akumulator vzdy pri teplote v miestnosti

e Skontrolujte kazdé 2 mesiace stav nabitia vymenného akumulatora (pozri ,5.3.4
Prevadzka s vymennym akumuldtorom® na strane 55)

* Nabite akumulator, ak sa v stavovom riadku zobrazi uz len jeden stipec.

¢ Vymenné akumulatory skladované dlhsie ako jeden mesiac treba pri opatovnom uvedeni
do prevadzky najprv nabit, aby bolo zarucené presné zobrazenie.

9.3 Vymena filtra

9.3.1 Vymena hrubého prachového filtra
PouZivajte vylu¢ne originalne filtre vyrobcu. Pri pouZiti cudzich filtrov zanika narok na zaru-
ku a moze dojst k obmedzeniu funkcie a biokompatibility.

1. Zatla¢te na zaistenie veka priehradky filtra a snimte ho.

2. Viyberte hruby prachovy filter z veka priehradky filtra a
likvidujte ho prostrednictvom domového odpadu.

3. VloZte Cisty hruby prachovy filter do veka priehradky
filtra.

4. Zavedte veko priehradky filtra najprv dolnou hranou
do vyrezu v telese. Zatla¢te potom veko priehradky
filtra do telesa, kym blokovanie nezapadne.

Udrzba a BTK (SK) 101



9.3.2 Vymena jemného filtra
Jemny filter sa musf vymenit, ak sa zisti jeho tmavé zafarbenie, ale najneskor po 1000 pre-
vadzkovych hodinach. V poslednom uvedenom pripade sa na displeji zobrazi ikona filtra

Indikacia vymeny filtra

PCV Prog. 1

ipap  10.0nhpa 20— hPa
reer 0.0wpa

15
f 14.0 /min
TirT 33 T
5
vii  119m

T
02 20.7 % L Il
[ meny

Potvrdte hlasenie stlatenim tlacidla na potvrdenie alarmu
£X. Symbol vymeny filtr a potom zobrazf stale
v stavovom riadku.

Pri vymene jemného filtra postupujte nasledovne:

N
|
| gy
\ i

S

1. Zatlacte na zaistenie veka priehradky filtra a snimte ho.

2. Nahradte jemny filter novym jemnym filtrom
WM 15026. Stary filter likvidujte spolu s normalnym
domovym odpadom.

3. Zavedte veko priehradky filtra najprv dolnou hranou
do vyrezu v telese. Zatla¢te potom veko priehradky
filtra do telesa, kym blokovanie nezapadne.

Resetovanie indikacie vymeny filtra

Po vymene jemného filtra sa musi resetovat indikacia vymeny filtra. Musi sa to urobit aj vte-
dy, ak bol filter vymeneny pred uplynutim lehoty 1000 prevadzkovych hodin, ak teda sym-
bol vymeny filtra nie je zobrazeny na displeji.
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Pacient. menu
PCV prog. 1

PrehFad

Kalibrovat’ snimac Oz
Vymena filtra
Funkéna kontrola
Zozn. vystr.

Jas

LIAM Info

Akumulat.

PCV Vymena filtra

Resetovat’
vymenu filtra?

NIE

Resetov;]

vymenu |

Vym. filtra
rese
NIE tovana!

1. Na resetovanie indikacie vymeny filtra stlacte klaves
kontextovej ponuky a zvolte oto¢nym tlacidlom v
pacientskom menu polozku Vymena filtra. Zatlacte
na oto¢né tlagidlo na vyvolanie menu Vymena filtra.

2. Zobrazi sa dotaz Resetovat vymenu filtra?. Zvolte
oto¢nym tlacidlom ANO a potvrdte volbu stlacenim
oto¢ného tlacidla.

Ak budete chciet postup zrusit, zvolte oto¢nym tlacid-
lom NIE a zatlac¢te na oto¢né tlacidlo. Postup sa ukon-
¢i.

Po volbe polozky ANO oto¢nym tlacidlom a po potvr-
denf tejto volby, zobrazi sa na cca 3 sekundy hlasenie
Vymena filtra rese tovanal.
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9.3.3 Vymena filtra ventilatora
Pri vymene filtra ventildtora postupujte nasledovne:

1. Otocte pristroj spodnou stranou nahor.

2. Spitkami prstov uchopte filter ventilatora a vytiahnite ho z otvoru.

3. Vezmite novy, neznecisteny filter a vioZzte ho. Dbajte
na to, aby filter ventilatora bol v rovnej polohe a aby sa
hrany v otvore nespriecili.

4. Otocte opdt pristroj hornou stranou nahor.

5. Spotrebovany filter likvidujte spolu s domovym
odpadom.

9.3.4 Protibakterialny filter

Pri pouziti protibakterialneho filtra WM 24148 vymente filter Castic v protibakteridinom
filtri podla prislusného navodu na pouZivanie.

Pri pouziti protibakterialneho filtra WM 27591 vymenite protibakterialny filter podla
prislusného ndvodu na pouZivanie.

9.4 Vymena hadice na meranie tlaku
(len lekazny systém)

1. Odpojte spojku na vinitej hadici od adaptéra.
2. Vytiahnite hadicu na meranie tlaku z vinitej hadice.

3. Stiahnite hadicu na meranie tlaku z adaptéra.

Spojka  Hadica na mera
nie tlaku
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4. Nastr¢te novu hadicu na meranie tlaku na adaptér.

5. Drzte vInitd hadicu smerom nahor a zasurite volny
koniec novej hadice na meranie tlaku.

6. Nasurite spojku vinitej hadice na adaptér.

7. Likvidujte start hadicu na meranie tlaku.

9.5 Bezpecnostna technicka kontrola

Zakonom predpisana lehota na vykonanie bezpe¢nostno technickej kontroly (BTK) podla
§11 Nariadenia o prevadzkovateloch zdravotnickych vyrobkov (len v Spolkovej republike
Nemecko) je 2 roky.

Okrem toho musi byt ako preventivne opatrenie Udrzby v nizSie uvedenych intervaloch
vykonana udrzba u vyrobcu alebo u nim vyslovne autorizovaného odborného predajcu:

e Vzdy po 8000 prevadzkovych hodinach (symbol udrzby sa zobrazi na displeji)
alebo
e po 2 rokoch (pozri ndlepka udrzby na zadnej strane pristroja)
podla toho, ¢o nastane skor.
BTK a udrzba zahrfnaju:
—  kontrolu Uplnosti
— vizualnu kontrolu so zameranim na mechanické poskodenie
- Vymena filtra
—  Cistenie pristroja
— vymenu eventudlne chybnych dielov
- vymenu batérie
- vymenu interného akumulatora
— Konecna kontrola podla kontrolného predpisu vyrobcu
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9.6 Likvidacia

9.6.1 Pristroj

B

9.6.2 Akumulatory

hid

9.6.3 Snimac kyslika

A

9.6.4 Sp0, module

i

Pristroj nelikvidujte prostrednictvom domového odpadu.
Pre odbornu likvidaciu pristroja sa obratte na schvalené,
certifikované zberné miesto pre likvidaciu elektroniky.
Adresu ziskate u Vasho zmocnenca pre zivotné
prostredie alebo na mestskej sprave.

Akumulatory nelikvidujte prostrednictvom domového
odpadu. Pre odbornu likvidaciu akumulatorov sa obratte
na schvéleng, certifikované zberné miesto pre likvidaciu
elektroniky. Adresu ziskate u Vasho zmocnenca pre
Zivotné prostredie alebo na mestskej sprave.

Snimac kyslika nelikvidujte prostrednictvom komunalne-
ho odpadu, pretoze obsahuje elektrolyt a olovo. Musi sa
likvidovat podla prislusnych narodnych a regionalnych
ustanoveni.

SpO, module nelikvidujte prostrednictvom domového
odpadu. Pre odbornu likvidaciu modulu SpO, module sa
obratte na schvélené, certifikované zberné miesto pre lik-
vidaciu elektroniky. Adresu ziskate u Vasho zmocnenca
pre Zivotné prostredie alebo na mestskej sprave. Obal pri-
stroja (lepenkovy kartén a vlozky) moézete likvidovat ako
zberovy papier.
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10. Rozsah dodavky

10.1 Sériovy rozsah dodavky

10.1.1 VENTl/ogic LS

VENTIllogic LS, Lekazny systém WM 27940
Sucasti Objednacie ¢islo

VENTI/ogic LS Zakladny pristroj s clonou WM 27951
Sietovy privod WM 24177
Ochrannd taska pre VENTI/ogic LS WM 27106
SUstava, prestavenie na lekazny systém, zabalena, WM 15545
pozostavajlca z: WM 27199
—Adaptér, lek&zny systém WM 24203
—Susiaci adaptér WM 24130
—Hadicovy systém

Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—Spojka O, WM 27166
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
Hadicovy adaptér (klinicky adaptér) WM 15880
Navod na pouZivanie SK WM 67794

VENTIl/ogic LS, Jednohadicovy systém s pacientskym

ventilom WM 27950
Sucasti Objednacie ¢islo
VENTI/ogic LS Zakladny pristroj s clonou WM 27951
Sietovy privod WM 24177
Ochranna taska pre VENTI/ogic LS WM 27106
Jednohadicovy ventilovy systém WM 27181
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Sucasti Objednacie cislo
Skusobny adaptér, zabaleny WM 27140
Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—-Spojka O, WM 27166
—Pas pre pacienta WM 66810
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
Adaptér, lekazny systém, zabaleny WN 27199
Hadicovy adaptér (klinicky adaptér) WM 15880
Néavod na pouzivanie SK WM 67794
VENTIl/ogic LS, Jednohadicovy systém s pacientskym
ventilom WM 27950HLO
Sucasti Objednacie cislo
VENTIl/ogic LS Zakladny pristroj s clonou WM 27871
Sietovy privod WM 24177
Ochranna taska pre VENTI/ogic LS WM 27886
Jednohadicovy ventilovy systém WM 27181
Skusobny adaptér, zabaleny WM 27140
Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—-Spojka O, WM 27166
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
Adaptér, lekazny systém, zabaleny WN 27199
Hadicovy adaptér (klinicky adaptér) WM 15880
Pas pre pacienta WM P-10088
Navod na pouZivanie SK WM 67794
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VENTl/ogic LS, Dvojhadicovy systém s pacientskym

ventilom WM 27960
Sucasti Objednacie ¢islo

VENTI/ogic LS Zakladny pristroj s clonou WM 27951
Sietovy privod WM 24177
Ochranna taska pre VENTI/ogic LS WM 27106
Sustava, prestavenie na dvojhadicovy systém s pacientskym WM 15546
ventilom, zabalend, obsahuije:

—Exspira¢ny modul, zabaleny WM 27185
—Dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom WM 27182
Skusobny adaptér, zabaleny WM 27140
Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—-Spojka O, WM 27166
—Pas pre pacienta WM 66810
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
Hadicovy adaptér (klinicky adaptér) WM 15880
Adaptér, lekazny systém, zabaleny WM 27199
Navod na pouzivanie SK WM 67794

VENTllogic LS, klinika WM 27970
Sucasti Objednacie ¢islo

VENTIl/ogic LS Zakladny pristroj s clonou WM 27951
Sietovy privod WM 24177
Ochrannd taska pre VENTI/ogic LS WM 27106
Jednohadicovy ventilovy systém WM 27181
Hadicovy systém, sterilizovatelny (lekazny systém) WM 24120
Sustava, prestavenie na dvojhadicovy systém s pacientskym WM 15546
ventilom, zabalend, obsahuje:

—Exspira¢ny modul, zabaleny WM 27185
—Dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom WM 27182
Skusobny adaptér, zabaleny WM 27140
Adaptér, lekazny systém, zabaleny WM 27199
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personal VENTI/ogic LS, SK

Sucasti Objednacie cislo
Susiaci adaptér WM 24203
Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—-Spojka O, WM 27166
—Pas pre pacienta WM 66810
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
SUprava, meranie O,, obsahuije: WM 15732
—spajacie vedenie snimaca O, WM 27792
—-Snimac O, WM 27128
—T kus, snima¢ O, WM 27143
Protibakteridlny filter (lekazny systém) WM 24148
Protibakterialny filter (ventilovy systém) WM 27591
Hadicovy adaptér (klinicky adaptér) WM 15880
Navod na pouZivanie pre pacientov a ich o3etrovatelsky WM 67794
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10.1.2 VENTl/ogic plus

VENTIl/ogic plus, Lekazny systém WM 27980
Sucasti Objednacie ¢islo

VENTI/ogic plus Zakladny pristroj s clonou WM 27991
Sietovy privod WM 24177
Ochranna taska pre VENTI/ogic plus WM 27106
SUstava, prestavenie na lekazny systém, zabalend, WM 15545
pozostavajuca z: WM 27122
—Adaptér, lekazny systém WM 24203
—Susiaci adaptér WM 24130
—Hadicovy systém

Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—-Spojka O, WM 27166
—Pas pre pacienta WM 66810
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
Navod na pouzivanie SK WM 67794

VENTl/ogic plus, Jednohadicovy systém s pacientskym

ventilom WM 27990
Sucasti Objednacie cislo
VENTIl/ogic plus Zakladny pristroj s clonou WM 27991
Sietovy privod WM 24177
Ochrannd taska pre VENTI/ogic plus WM 27106
Jednohadicovy ventilovy systém WM 27181
Skusobny adaptér, zabaleny WM 27140
Informacna sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—Spojka O, WM 27166
—Pas pre pacienta WM 66810
—Imbusovy kltg, velkost 3 WM 24708
Navod na pouzivanie SK WM 67794
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VENTl/ogic plus, Jednohadicovy systém s pacientskym

ventilom WM 27990HLO
Sucasti Objednacie cislo
VENTI/ogic plus Zakladny pristroj s clonou WM 27874
Sietovy privod WM 24177
Ochranna taska pre VENTI/ogic plus WM 27886
Jednohadicovy ventilovy systém WM 27181
Skusobny adaptér, zabaleny WM 27140
Informacné sada a sada nahradnych dielov, obsahuje: WM 15494
—Hruby prachovy filter WM 24880
—Jemny filter, zabaleny WM 15026
—Hruby prachovy filter, ventilator WM 27759
—Spojka O, WM 27166
—Imbusovy klug, velkost 3 WM 24708
Pas pre pacienta WM P-10088
Navod na pouZivanie SK WM 67794

10.2 Prislusenstvo a nahradné diely

Podla potreby méZete prislusenstvo objednavat zvlast. Aktualny zoznam prislusenstva a na-
hradnych dielov je k dispozicii na internetovej stranke vyrobcu alebo ho dostanete u Vasho
autorizovaného odborného predajcu.
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11. Technickeé udaje

11.1 Terapeuticky pristroj

Terapeuticky pristroj

Produktova trieda podla smernice
93/42/EHS

b

Rozmery Sx V x H v cm

24x15,3x34

Hmotnost

cca 5,9 kg bez vymenného akumulatora
cca 6,5 kg s vymennym akumul&torom

Teplotny rozsah
—prevadzka
—preprava a skladovanie

+5°Caz+35°C
-40 °C az +70 °C

Rozsah atmosférického tlaku

600 — 1100 hPa,
Zodpoveda vyske 4000 m n. m.
(v oblasti pod 700 hPa sa musia netesnosti
udrziavat na nizkej Urovni, pretoze ich pristroj pri
velmi vysokych ventilacnych tlakoch eventudlne uz
nebude moct kompenzovat)

Elektrické pripojenie

100-230 V AC, 50-60 Hz
Tolerancia -20 % +10 %

Spotreba pradu pri 230V 100V
—prevadzka 035A 0,8A
—pohotovosti (standby) 0,05A 0,14 A
Maximalny prikon 120 W

Spinaci vykon pripojky dialkového
alarmu

60V DC/2 A; 42V AC/2 A

Interny akumulator

-Typ

—Menovita kapacita
—Menovité napatie

—Menovity vykon

Li-lon
3100 mAh
39,6V
121 Wh

Stredné hladina akustického tlaku/
prevadzka podla ISO 80601-2-70

Ca. 26 dB(A) pri 10 hPa (zodpoveda hladine
akustického vykonu 34 dB(A)
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Terapeuticky pristroj

Stredna hladina akustického tlaku/
prevadzka podla ISO 80601-2-70 so
zvlhéovacom dychaného vzduchu

Ca. 27 dB(A) pri 10 hPa (zodpoveda hladine
akustického vykonu 35 dB(A)

Hladina akustického tlaku
poplachového hlasenia podla

IEC 60601-1-8 pre vsetky poplachové
podmienky (vysokad, stredna nizka
priorita)

Stuperi 1: 63 dB(A)

Stuperi 2: 66 dB(A)

Stuperi 3: 68 dB(A)

Stuperi 4: 80 dB(A)
+5 dB(A)

Doba prevadzky interného
akumulatora

(interny a vymenny akumulator
spoloc¢ne)

—prislusna doba prevadzky pri
typickych zatazovacich stavoch v
zavislosti od veku a teploty okolia

Zatazovaci stav 1: PEEP=0hPa, f=20/min, Ti/
T=40 %, R=8 hPa/l/s, C=40 ml/hPa, Vt=300 ml,
cca8,5h (17 h)

Zatazovaci stav 2: PEEP=0 hPa, f=20/min, Ti/
T=50 %, R=5 hPa/l/s, C=50 ml/hPa, Vt=800 ml,
cca 6,25 h (12,5 h)

Vydrz nabitia akumulatora

cca 6 hodin

Klasifikacia podla EN 60601-1
—Stuperi krytia pred zasahom el.
pradom

Trieda ochrany I

—Stuperni ochrany pred zasahom el. Typ BF
pradom

Stupne ochrany

—pred vniknutim cudzich predmetov

—pred pristupom k nebezpe¢nym P21

¢astiam
—proti vniknutiu vody so Skodlivym
ucinkom

Tlakovy rozsah IPAP
Tlakovy rozsah EPAP/PEEP

Tlakovy rozsah CPAP
Tlakova presnost

Velkost kroku

6 az 40 hPa (lekazny systém)
4 az 45 hPa (ventilovy systém)
4 az 20 hPa (lekazny systém)
0 az 20 hPa (ventilovy systém)
4 a7z 20 hPa (lekazny systém)

az 35 hPa + 0,8 hPa

od 35 hPa = 1,5 hPa

0,2 hPa

(1 hPa =1 mbar=1cm H,0)
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Terapeuticky pristroj

Rozsah tlaku PEEP

4 hPa az 25 hPa

Tolerancia =1,2 hPa (8% nastavenej hodnoty)
Miniméalny stabilny medzny tlak =0 hPa

(PLSin) (min. tlak v pripade chyby)

maximalny stabilny medzny tlak < 60 hPa

(PLSmax) (max. tlak v pripade chyby)

Respira¢na frekvencia 5az 45 bpm

Presnost = 0,5 bpm

Velkost kroku 0,5 bpm

I:E (Ti/T):

Inspira¢na doba
Velkost kroku
Presnost

15 % az 67 % periddy dychania
1%

+1 %

Stupeni triggera

nastavitelny v 8 stuprioch pre inspiraciu a
14 stuprioch pre exspiraciu (od 5 % do 95 %
maximalneho prietoku), v ST reZime je mozné

trigger pre exspiraciu vypnut

Rychlost vzostupu tlaku

nastavitelna v 6 stuprioch

Rychlost poklesu tlaku

Lekazny systém: nastavitelny v 6 stupfioch
Ventilovy systém: 1 pevny stupen

Dychovy objem

50 - 3000 ml

Presnost merania objemu
Rozsah merania: 50 ml az 3000 m|

pri 23 °C: £ 20 %, minimalne 25 ml

Max. dovoleny prietok pri privode
kyslika

15 I/min pri < 1000 hPa

Max. zohriatie dychaného vzduchu pri
35 °C teploty okolia

41 °C

Stélost tlaku merana podla
EN ISO 17510 v CPAP rezime

< 10hPa: Ap<0,5hPa
> 10hPa: Ap<1,0hPa

Ucinnost odlu¢ovania jemného filtra aZ

2 ym

=99,7 %

Zivotnost jemného filtra

1000 hodin pri normalnom vzduchu v miestnosti

Pripustna vlhkost pri prevadzke,
preprave a skladovani

< 95 % rF (bez orosenia)
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Terapeuticky pristroj

Prietok pri max. otackach pri
0 hPa:

Tolerancia

Lekazny systém:

350 I/min

Jednohadicovy systém s pacientskym ventilom:
345 I/min

Dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom (len
VENTI/ogic LS):

345 |/min

+15 I/min

Prietok pri max. otac¢kach s

protibakterialnym filtrom pri 0 hPa:

Tolerancia

Leka&zny systém: 320 I/min

Jednohadicovy systém s pacientskym ventilom:
330 I/min

Dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom (len
VENTI/ogic LS): 330 I/min

+15 I/min

Algoritmus kontinualny tlak

Tlak sa kontroluje snima¢om tlaku. Ak sa hodnota
terapeutického tlaku nezmeni pocas minimalne
15 sekund o minimalne + 8 %, vyda sa alarm.
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Terapeuticky pristroj

Filter a vyrovnavacie techniky

—Skutoc¢né hodnoty:
Po kazdom nadychu/vydychu novy vypocet (bez
hlasenia)

—Stredné hodnoty:
Vypocitané na zéklade vietkych nadychov/
vydychov od spustenia pristroja

—Statistika AirTrap:
Vypocitané na zaklade vetkych nadychov/
vydychov od spustenia pristroja.

~Unik:
Vypocitane priebezne, aktualizované po kazdom
nadychu/vydychu

—Kompenzacia objemu:
Pri stupni ,pomaly” kontroluje pristroj vzdy po 8
nadychoch/vydychoch, ¢ bol dosiahnuty cielovy
objem a zmeni tlak o0 0,5 hPa. Ak tlak dosiahne
koridor v blizkosti ciefového objemu, prepne
pristroj na presnu regulaciu. Pri stupni ,stredny”
kontroluje pristroj vzdy po 5 nadychoch/
vydychoch, ¢i bol dosiahnuty cielovy objem a
zmeni tlak o 1,0 hPa. Ak tlak dosiahne koridor v
blizkosti cielového objemu, prepne pristroj na
presnu regulaciu. Pri stupni ,rychlo” kontroluje
pristroj po kazdom nadychu/vydychu, ¢i bol
dosiahnuty cielovy objem a zmeni tlak o 1,5 hPa.
Ak tlak dosiahne koridor v blizkosti cielového
objemu, prepne pristroj na presnu regulaciu.

—Fyziologické alarmy:
Alarmy ,Low"” sa spustia, ak dojde pri minimalne
troch poslednych piatich nadychoch/vydychoch k
poklesu pod prislusny alarmovy limit. Alarmy sa
automaticky resetuju, ak dojde pri minimalne
troch z piatich nasledujucich nadychoch/
vydychoch opat k prekroc¢eniu prislusného
alarmového limitu. Vyvolanie a resetovanie
alarmov typu ,High" sa prislusne vykona pri
prekroceni alarmového limitu.

—Indikéacia Ti, Te, frekvencia, Ti/T: Filter dolnej priepusti

—Frekvencia alarmov: Filter dolnej priepusti

—Indikacia talku na displeji P(t) a PV slu¢ka: Filter
dolnej priepusti a gradientovy filter
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Konstrukéné zmeny vyhradené.
Vsetky fyziologické prietokové a objemové hodnoty sa zobrazuju v BTPS (pacientsky prie-
tok, cielovy objem, dychovy (tidalny) objem, mindtovy objem). V3etky ostatné prietokové a
objemové hodnoty sa zobrazuju v STPD.
Ziadne st¢asti terapeutickych pristrojov neobsahuju latex.

11.2 Systémové odpory

pripojky

Systémovy odpor pri pradeniu vzduchu 60 I/min na otvore pacientskej

Terapeuticky pri-
stroj s hadicovym

Terapeuticky pri-

WM 24476

.. . VENTI/ogic LS
systémom stroj s jednohadico- dvo'hadi:g\lﬁm ss .
PrisluSenstvo WM 24130 (lekdazny| vym systémom , ) y. y
. . , témom s pacient-
systém) a s pacientskym skym ventilom
Silentflow ventilom y
WM 23600
iit;ndardné konfigura- 0,24 kPa| - S 0,38 I(Pa| - S 0.4 kPa| - S
Snima¢ 0, WM 27128 - 0,47 kP"’;—'S 0,49 kP"’;—'S
Protibakterialny filter kPa - s kPa - s
WM 24476 ) 048 | 0.5 |
Snima¢ O, WM 27128
a protibakterialny filter - 0,57 kP&:—'S 0,59 kP&:—'S

Systémové odpory sa v prvom pripade chyby nezmenia.
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11.3 Protibakterialny filter WM 24148 a
WM 27591

Protibakterialny filter WM 24148 pre lekazny systém

Produktova trieda podla smernice 93/42/EHS lla

Rozmery @x D v.cm 7,4%x9,8

Hmotnost ccablg

Teplotny rozsah

prevadzka +5°C az +40 °C

preprava a skladovanie -20°C az +70 °C

o,

Pripustna vlhkost pri prevadzke, preprave a skladovani =95 /‘.) rF (bez
orosenia)

Rozsah tlaku okolitého vzduchu 700 az 1060 mbar

Zvy3enie hladiny akustického tlaku vo vzdialenosti 1 m od pristroja

v pozicii pacienta podla EN ISO 17510 max. 0,5 dB(A)

VT 1,51

Max. dovoleny prietok (volne unikajuci) 300 I/min
Vnutorny objem protibakteridlneho filtra 85 ml
Rozsah terapeutického tlaku 3 az 35 hPa
Ucinnost filtracie skigana podla EN 13328-1

Doba pouzitia filtra ¢astic 24 h
Material krytu PC

Kryt je autoklavovatelny v pristrojoch podla EN 285 134 °C
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11.4 Snimac kyslika

Snimac kyslika

Rozsah merania

0-100 % kyslik

Linearna chyba

< 3 % z koncovej
hodnoty rozsahu
merania

Doba odozvy Tgq

<12s

Drift (pri konstantnej teplote a konstantnom tlaku viac ako 6 h)

21 % kyslik:

60 % kyslik:

< 3 % z koncovej
hodnoty rozsahu
merania
< 4 % z koncovej
hodnoty rozsahu
merania

Teplotny rozsah
prevadzka

preprava a skladovanie

0°Caz+50°C

-20 °C az 450 °C
(odporucané: +5 °C
az +15°Q)

Pripustna vlhkost pri prevadzke, preprave a skladovani

95 % rF
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11.5 Sp0, module

SpO, module

Rozmery
SxVxH 67 x 66 x 28 mm
Hmotnost cca150g
Di7ka kabla az po snima¢ na prste 2,5m
Indikacia
SpO, 45 az 100 %
Pulz 20 az 300 bpm
Teplotny rozsah
prevadzka 5°Caz +40 °C
preprava a skladovanie -25°C az +70 °C

] . . . ] 10 az 95 %,
Pripustna vlhkost pri prevadzke, preprave a skladovani nekondenzujtica
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11.6 Analogovy box s terapeutickym pristrojom

Kanal Namerana hodnota Zmena mierky
oV 1V
Kanal 1 Tlak masky 0 hPa VENTI/ogic plus: 55 hPa,
VENTIl/ogic LS: 55 hPa
Kanal 2 Prietok -100 I/min +320 I/min
Kanal 3 Prietok netesnosti 0 l/min +320 I/min
Kanal 4 Dychovy objem oml 3000 ml
Kanal 5 — vietky spontanne rezimy |- v3etky spontdnne rezimy | — v3etky spontdnne rezimy
dychania: inspiracny dychania: inspira¢ny dychania: inspiracny
trigger trigger trigger
— vietky povinné rezimy: |- vietky povinné rezimy: |- v3etky povinné rezimy:
nie sU obsadené nie st obsadené nie su obsadené
Kanal 6 nie s obsadené nie s obsadené nie s obsadené
Kanal 7
Kanal 8
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11.7 Schémy pneumatického systému

11.7.1 Lekazny systém

Snima ¢

atmosférického

tlaku

.

Snima ¢ tlaku
pacient

H— Pacient

i

Vyplach vydychnutého
. Silentflow | vzduchu cez lekazny
Snima ¢ tlaku systém
vystup pristroja
‘ il
Insp. merny )
— Filter i‘> Ventilator :"> usek :§ Bak:ﬁelilea:n
prietoku Y
. Snima ¢
Ventil O , prietoku
Spatny ventil
U
Privod O ,

0-15 I/min pri < 1000 hPa
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11.7.2 Jednohadicovy systém s pacientskym ventilom

Snimac¢
atmosférického
tlaku

R

Pacient

:

Snimac tlaku
pacient

]

{}

Spinaci vi

ventil

pre vydych.

entil

Snimac tlaku
pre riadenie
ventilu

Snimac tlaku

vystup pristroja

Pacientsky
ventil

=N

i

Bakterialn
y filter

Zvlh¢ovaé
dychanéh
0 vzduchu

0-15 I/min pri < 1000 hPa

[ > Spatny
Insp. merny ventil so
% Filter =) Ventilstor ——»  usek ) spAtnou
ﬁ p”e‘mk“ lekazou
X Snimad
Ventil O, prietoku
Spatny ventil
7s
U
Privod O,

Snimac O,

Vydychnuty
vzduch
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11.7.3 Dvojhadicovy systém s pacientskym ventilom (len
VENTl/ogic LS)

VENTl/ogic LS Snimacé
Dvojhadicovy systém atmosférického
s pacientskym ventilom tlaku
Snlma_c tlaku pacient
pacient
Spinaci ventil ﬁ?
pre vydych.
ventil Snimat tiaku Bakterialn
pre riadenie y filter

ventilu
Zvlhéovac
Snimac tlaku dychanéh
vystup pristroja 0 vzduchu
Filter = Ventilator ==  Gsek Satnou Snimac O,

prietoku patn
ﬁ lekazou
. Snimac¢
Ventil O, prietoku
ﬁ Snimacé ‘
I . prietoku
Spatny ventil Exsp. merny | | Pacientsky
usek prietoku <Er ventil

IT

7
U

Privod O,

0-15 I/min pri < 1000 hPa

Vydy{c/znuty
vzduch
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11.8 Elektromagnetické emisie

Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetické emisie

Pristroj je mozné pouzivat ako stacionarne a prenosné zariadenie doma ako aj v
prislusnych klinickych zariadeniach.

V obytnych priestoroch méze pristroj spdsobit radiové rusenie, preto méze byt potrebné
vykonat prislusné napravné opatrenia, ako napr. nové nastavenie.

Emisny test Zhoda
VF emisie podla CISPR 11 Skupina 1
VF emisie podla CISPR 11 Trieda B
Emisie harmonickych IEC 61000-3-2 Trieda A
Kolisanie napdtia/blikanie v sieti podla IEC 61000-3-3 vyhovuje
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11.9 Elektromagneticka odolnost

Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Pristroj je moZné pouZivat ako stacionarne a prenosné zariadenie doma ako aj v prislusnych
klinickych zariadeniach.
V obytnych priestoroch moéze pristroj sposobit radiové rusenie, preto mdze byt potrebné
vykonat prislusné napravné opatrenia, ako napr. nové nastavenie.

Test odolnosti

Uroven testu
IEC 60601

Uroven zhody

Elektromagnetické pros-
tredie - usmernenie

Elektrostaticky vyboj
(ESD) podla
IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV vzduch

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV vzduch

Podlahy by mali byt z dreva,
beténu alebo keramickych
dlazdic. Ak su podlahy
pokryté syntetickym
materidlom, relativna vihkost
by mala byt aspori 30 %.

Rychle elektrické
prechodové javy/
skupiny impulzov
podla [EC 61000-4-4

+ 2 kV pre
napajacie vedenia
+ 1kV pre
vstupné/vystupné
vedenia

Dizka spojenia
>60s

+ 2 kV pre
napajacie vedenia
= 1kV pre
vstupné/vystupné
vedenia

Dizka spojenia
>60s

Kvalita sietového napéjania
by mala zodpovedat
typickému komerc¢nému
alebo nemocni¢nému

) . prostrediu.
Impulzova Impulzova
frekvencia: frekvencia:
100 kHz 100 kHz
ZdrOJova . Zdrojova
impedancia: 2Q), |: -
18 UF: 0.5 KV impedancia: 2Q,
1 k\*j UKV 8 uR 0,5 kY,
N . , 1kV e o
Pocet ndrazovych . , Kvalita sietového napéjania
S wrr. Pocet ndrazovych ,
Razové impulzy/ napati: 5 napati- 5 by mala zodpovedat
surges podla narazovych Pat 2 typickému komerénému
A narazovych .
IEC 61000-4-5 napati/fazovy YA alebo nemocni¢nému
napati/fazovy uhol .
uhol prostrediu.

Fazovy uhol: 0°,
90°, 180°, 270°
Rychlost
opakovania: 60 s

Fazovy uhol: 0°,
90°, 180°, 270°
Rychlost
opakovania: 60 s
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Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Pristroj je moZné pouzivat ako stacionarne a prenosné zariadenie doma ako aj v prislusnych
klinickych zariadeniach.
V obytnych priestoroch méZze pristroj sposobit radiové rusenie, preto méze byt potrebné
vykonat prislusné napravné opatrenia, ako napr. nové nastavenie.

Test odolnosti

Uroven testu
IEC 60601

Uroven zhody

Elektromagnetické pros-
tredie - usmernenie

Kratkodobé poklesy,
kratke prerusenia a
kolisanie napatia na
vstupoch sietového
napajania

Pocet poklesov
napatia: 3 Urovne
poklesu/trvanie:
30 %/500 ms

60 %/100 ms
100 %/20 ms
100 %/10 ms pri

Pocet poklesov
napatia: 3 Urovne
poklesu/trvanie:
30 %/500 ms

60 %/100 ms
100 %/20 ms
100 %/10 ms pri

Kvalita sietového napéjania
by mala zodpovedat
typickému komerc¢nému
alebo nemocni¢nému
prostrediu. Ak pouzivatel
pristroja VENTI/ogic LS/
VENTI/ogic plus bude
pozadovat pokracovanie
FUNGOVANIA aj pri vyskyte
preruseni napajacieho

IEC 61000-4-11 0°, 45°, 90°, 0°,45°,90°, 135°, naptia, odpor(ica sa napajat
135°,180°, 225°, | 180°, 225°,270°a| .~~~ ;
270° 3 315° 3150 pristroj VENTI/og/c LS/
VENTI/ogic plus z
neprerusitelného zdroja
napajania alebo z batérie.
Magnetické polia sietovej
Magnetické pole 30 A/m 30 A/m frekvencie maju byt na

sietovej frekvencie
(50/60 Hz) podla
IEC 61000-4-8

Trvanie: 30 s. na
0s
Osi: 0sx, 05y, 05 Z

Trvanie: 30 s. na
0s
Osi: 0s X, 0s 'y, 05 Z

Urovniach charakteristickych
pre typické miesto v
typickom komer¢nom alebo
nemocni¢nom prostred.
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11.10 Elektromagneticka odolnost pre ME
zariadenia a ME systémy

Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Pristroj je moZné pouZivat ako stacionarne a prenosné zariadenie doma ako aj v prislusnych

klinickych zariadeniach.

V obytnych priestoroch méZze pristroj sposobit radiové rusenie, preto méze byt potrebné
vykonat prislusné napravné opatrenia, ako napr. nové nastavenie.

Test odolnosti

Uroven testu
IEC 60601

Uroven zhody

Elektromagnetické pros-
tredie - usmernenie

Prenosné a mobilné
radiokomunikacné
zariadenia by sa nemali
pouzivat v mensej
vzdialenosti od pristroja
VENTIl/ogic LS, vratane
kablov, nez je odporucana
bezpecna vzdialenost
vypocitana z rovnice platnej
pre vysielacu frekvenciu.
Odporucana bezpecna
vzdialenost:

10 VEfektivna

VF
el hodnota

elektromagneticke | gt R, oy 10V 1,7m
pole Sirené vedenim 80 MHz v rémci
podla IEC 61000-4-6 .

ISM pasiem
Vyzarované VF 10 V/m 1,7 m pre 80 MHz az
elektromagnetické |80 MHz az 10 V/m 800 MHz
pole podla 2,7 GHz 3,25 m pre 800 MHz az
IEC 61000-4-3 80% AM pri 2 Hz 2,7 GHz

Magnetické polia sietovej

Magnetické pole flrekve.nohe mhajukbytlna. e
sietovej frekvencie urovniach chara teristickyc

30 A/m 30 A/m pre typické miesto

(50/60 Hz) podla
IEC 61000-4-8

v typickom komer¢nom
alebo nemocni¢nom
prostredi.
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12. Zaruka

Lowenstein Medical poskytuje zakaznikovi nového origindlneho vyrobku znacky

Lowenstein Medical a nahradného dielu vstavaného firmou Lowenstein Medical obmedze-
nu zaruku vyrobcu podla zaru¢nych podmienok platnych pre prislusny vyrobok a podla niz-
Sie uvedenej zarucnej lehoty od datumu zakUpenia. Zaru¢né podmienky su k dispozicii na
stiahnutie na internetovej stranke vyrobcu. Na prianie Vam zaru¢né podmienky aj zasleme.

V zaru¢nom pripade sa prosim obratte na Vasho odborného predajcu.

Produkt

Zarucné lehoty

Pristroje znacky vratane prislusenstva (vynimka: masky)

2 roky

Masky vratane prislusenstva, akumuldtorov, batérii (ak
v technickych dokumentaciach nie je uvedené inak), senzorov,

hadicovych systémov

6 mesiacov

Viyrobky na jednorazové pouzitie

Ziadne

13. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Lowenstein Medical Technology GmbH + Co. KG, Kronsaalsweg 40, 22525
Hamburg, Nemecko, vyrobca pristrojov popisanych v tomto ndvode na pouzivanie, tymto
vyhlasuje, e vyrobok spifia prislusné ustanovenia smernice 93/42/EHS o zdravotnickych
prostriedkoch. Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internetovej stranke vyrobcu.
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